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SADRŽAJ IDEJNOG RJEŠENJA 
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U G O V O R 

O IZRADI DOKUMENTACIJE IDEJNOG RJEŠENJA 
 

Zaključen između: 

 “PRAXIS” d.o.o. Obala b.b., Rafailovići, Budva, u daljem tekstu Investitor 

  i 

 “ARHIBIRO” d.o.o. Budva, u daljem tekstu Projektant, 

 

PREDMET UGOVORA : Izrada Idejnog rješenja Privremenog montažno demontažnog 

objekta  - terasa ugostiteljskog objekta. 

 
 

 

Čl.1. 

 Investitor povjerava Projektantu, izradu Idejnog rješenja Privremenog montažno 

demontažnog objekta  - terasa ugostiteljskog objekta, na kat.parceli 1448/1, lokacija 10.19, 

KO Bečići,  , Opština Budva, a u svemu prema važećim zakonima i pravilnicima. 

 

Čl.2. 

 Projektant se obavezuje da pristupi izradi Idejnog projekta u roku od tri dana od 

potpisivanja Ugovora, odnosno uplate Avansa, kao i da sve ugovorene obaveze završi u roku 

od 60 dana od dana potpisivanja ugovora. 

 

Čl.3. 

 Investitor se obavezuje da Projektantu plati izradu Idejnog projekta u vrijednosti 

koja je data u Ponudi, koju je Investitor prihvatio. 

 

Čl.4. 

Plaćanje će biti izvršeno na sledeći naĉin: 

- 50% Avans 

- 50% po predaji projektne dokumentacije. 

 

Čl.5. 

 Projektant se obavezuje da ugovorenu projektnu dokumentaciju uradi u svemu 

prema UTU-ma broj: 0208-3965/5-Up od 18.07.2025 godine, u skladu sa članovima 8 i 163 

Zakona o izgradnji objektata („Sl. List Crne Gore“, br.19/25), Zakona o uređenju prostora 

(„Sl. List Crne Gore“, br.19/25) i Zakona o morskom dobrudobru (“Sl.list CG br. 043/18, 

076/19, 009/24, 28/24) i propisima za ovu vrstu objekta. 

 

Čl.6. 

 Projektant se obavezuje da Investitoru dostavi Idejno rješenje u svemu prema 

projektnom zadatku koji je Investitor potpisao. 

  

Čl.7. 

 Za sve što nije predviđeno ovim Ugovorom primjenjivaće se odredbe Zakona o 

obligacionim odnosima. 

 

Čl.8. 

 Ugovarači su saglasni da sve eventualne sporove u vezi ovog Ugovora riješe 

sporazumno, u protivnom nadležan je sud u Podgorici. 



IP@Qmp
JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLIANJE

MORSKIM DOBROM CRNE GORE

Broj: 0208-3965/4
Budva, 17.07.2027.godine

Naosnovu élana 7 i 8 Zakona o morskom dobru (»Sluzbeni list RCG«, br.14/92, 59/92, 27/94 i

SI. list CG* br. 51/08, 21/09, 73/10 i 40/11), Glana 6 stav 2 i élana 24 Zakona o drzZavnoj imovini
(»Sluzbeni list CG«, br. 21/09 i 40/11), i Izmjenama i dopunama Programa privremenih objekata u zoni
morskog dobra za period 2024-2028 .godine za opstinu BUDVA, koje je donijelo Ministarstvo prostornog
planiranja, urbanizmai drzavne imovine dana 12.02.2025.godine

1, JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE MORSKIM DOBROM CRNE GORE sa
sjediStem u Budvi, koga zastupai predstavlja direktor Mladen Mikijelj (u daljem tekstu:

JAVNO PREDUZECE)
i

2. PRAXIS DOO, PIB (02955113), sa sjedi8tem - Budva, Rafailovici,Obala bb, koga zastupa izvr8ni
direktor GEORGY DZHAPARIDZE (u daljem tekstu: KORISNIK)

Uvazavajuéi:

>» Da je JAVNO PREDUZECEza upravljanje morskim dobrom u cilju realizacije Izmjena i dopuna
Programaprivremenih objekata u zoni morskog dobra za period 2024-2028. godine za opstinu BUDVA,
koje je donijelo Ministarstvo prostornog planiranja, urbanizmai drzavne imovine, broj: 04-332/25-86/36
od 12.02.2025. godine, saglasno Odluci Upravnog odbora o davanju u zakup/na kori8éenje dijelova
morskog dobra, objavilo Javni poziv za podnogenje ponuda za zakup zemljista u drzavnoj svojini za
postavijanje privremenih objekata u zoni morskog dobra, broj: 0208-3274/1 od 29.05.2025. godine i
AmandmanI broj: 0208-3274/2 od 30.05.2025. godine broj u dnevnom listu "Dan" ina web-sajtu Javnog
preduzeéa;

Vv Da je Komisija za sprovodenje postupka po Javnom pozivu za lokaciju oznaéenu brojem 10.19 u
Izmjenama i dopunama Programa privremenih objekata u zoni morskog dobra za period 2024-2028.
godine za opStinu BUDVAkao najuspjeSniju izabrala ponudu ponudata PRAXIS DOO, zavedenu pod
brojem 0208-3965/1 od 16.06.2025. godine.

Zakljucuju dana 17.07.2027.godine u Budvi:

UGOVOR
O KORISCENJU MORSKOG DOBRA
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I OPSTE ODREDBE

Clan 1.

JAVNO PREDUZECEu svojstvu pravnog lica ovla’éenog da u ime i za ratun Crne Gore upravljamorskim dobrom Crne Gore i PRAXIS DOO - Budva kao izabrani ponudaé, zakljucuju ovaj Ugovoriureduju medusobna prava i obaveze vezane za kori8¢enje privremene lokacije u zoni morskog dobra,
Ugostiteljska terasa - ozna¢ene kao 10.19 u Izmjenama i dopunama Programa privremenih objekata uzoni morskog dobra za period 2024-2028. godine za op&tinu BUDVA, broj: 0203-04-332/25-86/36 od
12.02.2025.godine.

Il PREDMET UGOVORA

Clan 2.

Predmet ovog Ugovora je dio morskog dobra u op&tini BUDVA, na lokaciji 10 Rafailovici, planiranog
na kat.par. 1448/1 KO Betic¢i, privremena lokacija — Ugostiteljska terasa povrsine P=50m2, oznatena
kao 10.19 u Izmjenama i dopunama Programa privremenih objekata u zoni morskog dobra za period
2024-2028.godine u op&tini BUDVA.

Morsko dobroiz stava 1. ovog lana ustupa se Korisniku u videnom stanju. Privremene lokacije daju se
u zakup bez postavijenih objekata i infrastrukturne opremljenosti. Lokacijama se pristupa preko
postojecih staza i pristupnih komunikacija, a izuzetno ukoliko se pristupna staza nalazi na privatnoj
parceli ili ukoliko ne postoji pristupni put, teret obezbjedivanja prolaza je na izabranom ponudatu, kroz
pribavljanje saglasnosti od vlasnika privatne parcele ili kroz obezbjedivanje alternativnog pristupa
kopnom, odnosno morem, u skladu sa pozitivnim propisima.

Dio morskog dobro opisan u prethodnom stavu, prikazan je na katastarskom snimku — skici sa
koordinatama graniénih tacki, koja je sastavni dio ovog Ugovora (Prilog 1.).

Ill TRAJANJE UGOVORA

Clan 3.
Ovaj Ugovorse zakljucuje na period od 4 (€etiri) godine, sa rokom vazenja od dana zakljucenja ovog
ugovora do 31.12.2028. godine, pod uslovom daje Korisnik izvr3io obaveze predvidene ugovorom i da
ugovornije jednostrano ili sporazumno raskinut.
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Korisnik zakljuéuje Ugovor nakon sprovedenog javnog poziva, na period od 4 godine, a na godiSnjemnivou doisteka trajanja Ugovora duzan je da pribavi potvrdu od Javnog preduzeéa kojom ée se utvrditi
daje izvr8io uplatu naknade za kori8¢enje morskog dobraza tekuéu godinu.

Ukoliko tokom trajanja ugovora dode do privodenja prostora trajnoj namjeni koja podrazumijeva
izgradnju hotela visoke kategorije (hoteli kategorije 5* ili 4*) u neposrednom zaledu, odnosno realizaciju
planskog dokumenta na drugi naéin, koja realizacija iskljuéuje koriscenje morskog dobra u skladu sa
ugovorom, odnosno ukoliko dode do planiranja hotelskog kupali8ta, u sluéaju promjene svojinskih pravana kat.parcelama na kojima je planirana lokacija na natin da iste vie nisu u rezimu drzavne svojine, kaoiu sluéaju da sudskom odlukom bude poni&tena odluka i u konatnom rijeSenou korist drugog ponudaéa
po javnom pozivuza tu lokaciju, ugovor ée se raskinuti i zakupac nema pravo da trazi povraéaj do tada
uloZenih sredstava.

IV ZASTITA ZIVOTNE SREDINE

Clan 4.

KORISNIK je duzan da morsko dobro koje je predmet ovog ugovora koristi i uziva na na¢in i u skladu
sa svim pozitivnim propisima koji ureduju zastitu Zivotne sredine, posebno zastitu morai obale.

Ukoliko se ustupljeni dio morskog dobra nalazi unutar za8ticenog podrudja, za realizaciju planiranih
radova na prostoru zasti¢enog prirodnog dobra potrebno je kod nadleZnog organa sprovesti proceduru
procjene uticaja na Zivotnusredinu, u skladu sa Zakonom 0 procjeni uticaja na Zivotnu sredinu, u okviru
koje Ge se posebna paZnja obratiti na uticaj i zastitu morskog i obalnog biodiverziteta i ekosistema.
Radovii djelatnosti koji se budu realizovali na ovom podruéju nina koj naéin ne smiju ugroZavati Zivotnu
sredinu, obalu i more, kaoniprirodne vrijednosti zbog kojih je prirodno dobro proglaSeno za8ticenim.

U skladu sa Zakonom o za8gtiti prirode korisnik/zakupac je duzan da za obavljanje radnji, aktivnosti i

djelatnosti u za8ticenom podrudju, koje ne podlijezu procjeni uticaja na Zivotnu sredinu u skladu sa
posebnim propisima, pribavi dozvolu od Agencije za za&titu Zivotne sredine.

Ukoliko se ustupljeni dio morskog dobra nalazi u obuhvatu granica zasticenog prirodnog dobra,
KORISNIK je duZan da za svaku drugu aktivnost koju realizuje na ovom podruéju dobije adekvatnu
dozvolu od strane Agencije za za8titu Zivotne sredine.

V NAKNADA ZA KORISCENJE

Clan 5.

KORISNIK morskog dobra je duZan da tokom trajanja ovog Ugovora, za svaku godinu posebno, placa
JAVNOM PREDUZECU naknadu zakori8¢enje morskog dobra.

Ugovornestrane su se usaglasile da se ugovorena naknada plaéa na godignjem nivou, tokom trajanja
Ovog ugovora i to:
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Za prvu godinu_ koriS¢enja godiSnja_naknada__ iznosi 5.850,00 EUR  (slovima:
pethiljadaosamstotinapedeset eura), i ista se uveéava za iznos PDV-a,i korisnik je duZan da istu
uplati najkasnije do momenta zakljuéenja ugovora.

Za svaku sledeéu godinu kori8éenja ugovorena naknada uveéava se za godisnju stopu inflacije koju
objavljuje Uprava za statistiku — Monstat, kao i za iznos PDV.-a, te Ge Javno preduzeéeisto fakturisati
Korisniku na godi8njem nivou u skladu sa Javnim pozivom i ovim Ugovorom, te se KORISNIK
obavezuje izvr8iti plaéanje po ispostavljenoj fakturi.

Ugovorne strane su se saglasile da se ukupan iznos godinje naknade za prvu godinu trajanja ovogUgovoraplati u cjelosti u momentu zakljuéenja istog, uplatom na ratun broj: 820-41114-03 saobaveznim upisom poreskog identifikacionog broja poreskog obveznika (PIB 02955113) i Sifrom
OpStine BUDVA- 817.

KORISNIK je saglasan, prihvata i preuzima obavezu da JAVNOM PREDUZECU tokom trajanja ovogUgovora za svaku narednu godinu posebno, plaéa naknadu, utvrdenu u stavu 3 ovog élana, uvecanu za
iznosiz stava 4 ovog Clana, najkasnije do 01.04. u tekucoj godini.

Ugovorne strane su se saglasile da 6e JAVNO PREDUZECE nakon uplate naknade za kori8éenje
morskog dobra za svaku narednu godinu nakon godine zakljuéenja ugovora, KORISNIKUizdati Potvrdu
© izvrSenoj uplati na osnovu koje isti moze pribaviti odgovarajuéa odobrenja za rad ukoliko obavija
djelatnost na lokaciji.

VI OBAVLJANJE DJELATNOSTI

Clan 6.

Korisnik ée na predmetu zakupa — privremena lokacija oznake 10.19 u op&tini BUDVA:

-obavljati djelatnost u periodu od zakljuéenja ugovora do 31.12., odnosno za svaku narednu godinu
trajanja ugovora od 01.01. do 31.12.

VII OBAVEZE JAVNOG PREDUZECA

Clan 7.

JAVNO PREDUZECE €e,po pisanom zahtjevu KORISNIKA, izvr8iti uvodenje KORISNIKAu posjed
i na dan uvodenja u posjed satiniti Zapisnik o primopredaji ustupljenog morskog dobra kojim ée se
konstatovati stanje istog.

Potpisivanjem Zapisnika, odnosno izostankom zahtjeva za uvodenje u posjed, KORISNIK prihvata
lokaciju u videnom stanju i nema pravo da usljed vidljivih mana ili nedostataka naknadno postavlja bilo
kakva potraZivanja prema Javnom preduze¢u.

U sluéaju da KORISNIK odbije potpisivanje zapisnikaili ukazuje na nedostatke na ustupljenom dijelu
morskog dobra, sluZbenik koji vr8i uvodenje u posjed saéiniée sluZbenu zabiljesku kojom ée konstatovati
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predmetno, a u odnosu na navedenu situaciju stav ée zauzeti Upravni odbor Javnog preduzeéa za
upravljanje morskim dobrom Crne Gore.

JAVNO PREDUZECEje duzno da postupa u skladu sa zakonskim obavezama zakupodavea i da u
okviru svojih zakonskih nadleZnosti i ovlaséenja, preduzima mjere u cilju za8tite KORISNIKA od
pravnih i fakti¢kih uznemiravanja od strane tre¢ih lica.

VIII OBAVEZE KORISNIKA

Clan 8.

KORISNIK preuzima obavezu da dio ustupljenog morskog dobra privede namjeni saglasno Izmjenama
i dopunama Programa privremenih objekata u zoni morskog dobra za opstinu BUDVAza period 2024-
2028. godine, Sto podrazumijeva:

- obavezu da izradi tehnitku dokumentaciju saglasno izdatim Urbanistiéko-tehniékim uslovima koje
izdaje Javno preduzeéei tehnitkim uslovimaza prikljuéenje na infrastrukturu pribavljenim od organa za
tehniéke uslove, i da istu dostavi na uvid Javnom preduzeéu;
- ukoliko je zakonom predvidena - obavezu da pribavi saglasnost glavnog gradskog arhitekte u pogledu
spoljnog izgleda privremenog objekta, dozvole i odobrenja propisane urbanistitko-tehnitkim uslovima;
- ukoliko je zakonom predvidena - obavezu podnosenja prijave za postavljanje privremenih objekata sa
neophodnom dokumentacijom u zakonom definisanom rokuprije postavljanja privremenog objekta;
- postavljanje privremenog objekta na osnovu prijave i dokumentacije propisane Zakonom o planiranju
prostora i izgradnji objekata, ukljuéujuci i infrastrukturno opremanje lokacije.

Sve pripremne radovei radove na uredenju morskog dobra KORISNIK je duzan da izvede u skladu sa
tehnitkom dokumentacijom, postujuci odobrenja i uputstva ovla8éenog organa, op&tinske propise o
komunalnom redui druge vazeée propise.

Radovise izvode na osnovu tehni¢ke dokumentacije i pribavljenih mi8ljenja, saglasnosti i dozvola izdatih
u procedurama u svemusaglasno Zakonu i planiranju prostorai izgradnji objekata, Zakonu 0 vodama i

Zakonu o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu.

KORISNIK je obavezan da organizuje radove na natin koji ne¢e dovesti do o8teéenja prilaznih staza i

okolnog terena, a ukoliko do ovih o8tecenja dode duzan je da o svom trosku otkloni o&teéenja i vrati
prostoru preda&nje stanje.

KORISNIK je odgovoran iskljuéivo i u potpunosti za sve eventualne &tete, povredei sl. koje nastupe
trecim licma tokom boravka na ustupljenom dijelu morskog dobra, odnosno da nadoknadi Javnom
preduzecu sva potraZivanja koja eventualnotreéa lica ostvare od Javnog preduzeéa, osim ako dokaze da
je do Stete doSlo bez njegove krivice.

Clan 9.
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KORISNIK je duzan da morsko dobro koje je predmet ovog ugovora koristi u skladu sa svim pozitivnim
propisima koji ureduju za&titu Zivotne sredine, zastitu morai obale.

Dio morskog dobra, koji je predmet ovog Ugovora, daje se u zakup/na koriSenje sa unaprijeddefinisanim gabaritima shodno vazeéim Izmjenama i dopunama Programa privremenih objekata bez
infrastrukturne opremljenosti, sa obavezom zakupca da na propisan natin i uz odobrenje nadleZnih
organai dru8tava izvrsi priklju¢ivanje na infrastrukturni sistem i izvr$ava obavezei plaéanja saglasnoZakonu o komunalnim djelatnostima.

Clan 10.
KORISNIK je duZan da ustupljeno morsko dobro koristi u postojecem, zate¢énom stanju i preuzimaobaveze:

¢ da na ustupljenoj lokaciji otpotne sa obavijanjem djelatnosti (ukoliko je predvidena za
obavljanje djelatnosti) nakon sto pribavi odobrenje za rad od nadleZnog organa uprave, da
djelatnost obavlja poStujuci registraciju, odobrenje zaradi op8tinsku odluku 0 javnom reduimiru,

eda zakljuci ugovor sa lokalnim komunalnim preduzeéem i redovno placa troSkove po ovom
osnovu,

e da na propisan naéin izvr’i komunalnoi infrastrukturno opremanje lokacije uz prethodno
pribavljanje potrebnih saglasnosti za prikljutivanje od organa za tehnitke uslove (voda,
elektriéna energija, telefonske instalacije i dr.), kao i da tokom trajanja ugovora u skladu sa
propisima snosi troskove i redovno plaéa usluge po tom osnovu nadleznim upravljatima
infrastrukturnih sistema za svaku godinu trajanja ugovora;

e da blagovremeno plati naknadu za kori8éenje morskog dobra,
¢ da bez saglasnosti i odobrenja Javnog preduzeéa i nadleZnog organa ne¢e zapoéeti bilo kakvu

dogradnju, izgradnju, prepravke, adaptacije, postavljati privremene objekte ili preuzimati
druge gradevinske intervencije na ustupljenoj lokaciji,

¢ da morsko dobro koristi i eksploatie u skladu sa odredbama ovog Ugovorai svim pozitivno
pravnim propisima koji reguli8u uslovei standarde za&tite Covjekove sredine

¢ da po isteku odobrenja za obavljanje djelatnosti, po pisanom nalogu JAVNOG PREDUZECA
u dodatnom roku od 15 dana oslobodi predmetnu lokaciju, odnosno ukloni postavljenu opremu
i _eventualno postavljene privemene objekte, u suprotnom saglasan je, prihvata i ovlaséuje
JAVNO PREDUZECE da bez posebne saglasnosti KORISNIKA  izvr8i uklanjanje o
njegovom trosku;
da tokom vansezone privremene objekte i instalacije na propisan naéin obezbijedi i konzervira;
da se tokom trajanja ovog ugovora stara 0 redovnom odrzavanju oznatenog morskog dobra,
odrZavanju objekata, infrastrukturei instalacija u zahvatu oznaéenog morskog dobra;

Clan 11.

Smatraéeée se da je KORISNIK izvrSio lakSu povredu ugovorene obaveza ukoliko:

- ne odrzava i nepostuje komunalni red manjeg obima;
- neblagovremeno izmiruje obaveze po osnovu utroSene vode, struje, odvoza smeéai ostalih

dadZbina prema organima, koja proisteknu po osnovu kori8éenja ustupljenog morskog dobra;
- vr8i ometanje posjeda ili na bilo koji natin drugim korisnicima ograniéava pravo na nesmetano

kori8¢enje ustupljenog dijela morskog dobra;
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Clan 12.
Smatraée ée se da je KORISNIK izvrSio teZu povredu ugovorene obaveza ukoliko:

» ponovi istu lak8u povredu ugovorenih obaveza 2 i vi8e putaili ako 3 puta napravi lak8e povrede
razlititog tipa
postavi privremeni objekat suprotno vazecim Izmjenamai dopunama Programa privremenih
objekata u zoni morskog dobrai izdatim Urbanisti¢ko tehnigkim uslovima,
postavi privremene objekte bez prijave i suprotno odredbama vazeéeg zakona kojima je
definisano postavljanje privremenih objekata i/ili suprotno drugim pozitivnopravnim
propisima;
izvodi gradevinske radove bez prethodne saglasnosti i odobrenja Javnog preduzeéai drugih
nadleznih organa;
ne izvr8i uplatu godi8nje naknade u roku blize odredenom u élanu 4 ovog Ugovora;
ometa, sprijetavaili vrijeda sluZbena lica Javnog preduzeéaili drugih organa, tokomili u vezi
sa vrSenjem sluZbenih radnji i aktivnosti;
potini krivitno djelo ili tezi prekr$aj u vezi sa obavljanjem djelatnosti na predmetu zakupa;

» drugi sluéajevi povreda koje u veéem obimu ugroZavaju bjezbjednost, komunalni red, Zivotnu
sredinu, na predmetnoj lokaciji;

» daje u podzakup privremenu lokaciju koja je predmet ovog ugovora, bez saglasnosti Javnog
preduzeéa;
koristi ustupljenu privremenu lokaciju suprotno namjeni koja je predvidena;
nabilo koji drugi natin izvrSi odredene radnje kojima bitno odstupa od ugovorom preuzetih
obaveza;

Vv

Vv

7

IW

Vv

Clan 13.
KORISNIK je upoznat i prihvata da Sluzba za kontrolu morskog dobra ili druge sluzbe Javnog
preduzeéa u postupku kontrole zone morskog dobra, zapisnikom na licu mjesta ili sluzbenom
zabilje8kom konstatuju postojanje ili nepostojanje, kao i vrste povrede ugovorenih obaveza, osim za
povrede koje utvrduje Sluzba za ustupanje na kori8éenje morskog dobra na osnovu svoje evidencije.

U sluéaju konstatovane povrede ugovorenih obaveza, Sluzba za kontrolu morskog dobraili druga
sluzba Javnog preduzeéa ¢e o tome satiniti zapisnik ili sluzbenu zabiljeSku i dostaviti je nadleznim
inspekcijskim organimaili sluzbama, na postupanje radi preduzimanja aktivnosti i vrSenja poslova iz
okvira svojih nadleznosti.

Mjerei sankcije

Clan 14.

Mjerei sankcije koje JAVNO PREDUZECE izriéeu zavisnosti od tezine povrede ugovorenih obaveza
su: Opomena u sluéaju lakSe povrede ugovorenih obaveza, odnosno za teZe povrede izriéu se
Opomena predraskid ugovora i/ili jednostrani raskid ugovora.

O meri ili sankciji, koja ¢ée se izreéi u svakom pojedinatnom sluéaju odluéuje direktor Javnog
preduzeca na predlog Sluzbe za kontrolu, Sluzbe za ustupanje na koriS¢enje morskog dobra i
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upravljanje lukama ili druge sluzbe Javnog preduzeéa, koja je vrSenjem kontrole zone morskog dobra,konstatovala povrede ugovorenih obaveza.

U sluéajevima kadaje kod korisnika konstatovana teza povreda ugovorenih obaveza,a postoje neki
opravdani razlozi, korisnik moze nakon izricanja mjere Opomenapred raskid, dokumentovati —
dokazivati opravdanu nemoguénostpostupanja usled ega je doslo do Cinjenja ili nevinjenja i teze
povrede ugovorenih obaveza.

Clan 15.

Opomenase izriée za lak8e povrede ugovorenih obaveza predvidene ovim ugovorom, kada se smatra
da ¢e se izricanjem iste obezbijediti uredno otklanjanje utvrdene povrede od strane Korisnika.
Opomenom ¢ese naloZiti Korisniku da otkloni nepravilnosti na predmetu zakupa u roku ne duzem od
3 (tri) dana od dana prijema iste, zavisno od okolnostii stepena povrede u pojedinaénom sluéaju.

Clan 16.

Opomenapred raskid ugovora izriée se u slutaju teze povrede ugovorene obavezeiz ovog ugovora, a
Korisniku se istovremeno nalaze da otkloni konstatovane nepravilnosti i uredno izvréi ugovornu
obavezu, u roku ne duzZem od5 (pet) dana od dana prijema iste, u zavisnosti od okolnosti sluéajaistepena povrede.

U sluéaju da Korisnik ne postupi po Opomeni pred raskid ugovora i ne otkloni utvrdene nepravilnosti
u ostavljenom roku, Javno preduzeée ée primijeniti mjere i sankcije predvidene ovim ugovorom.

KORISNIK kojem JAVNO PREDUZECE jednostrano raskine ugovor, ne¢ée imati pravo uéeSéa u
narednim postupcima za ustupanje na kori8éenje i smatraée se nepodobnim ponudatem.

Ukoliko tokom trajanja ugovora, Korisnik odnosno odgovorno lice u istom (za pravna lica) bude
osudeno za neko od krivitnih djela kriminalnog udruZivanja, stvaranja kriminalne organizacije,
davanje mita (za pravna lica u privrednom poslovanju), primanje mita (za pravna lica u privrednom
poslovanju), utaja poreza i doprinosa, prevare, pranja novea, organizovanog kriminala sa elementima
korupcije, Javno preduzece ¢e, po saznanju za isto, sprovesti postupak jednostranog raskida ugovora.

IX PRESTANAK UGOVORA

Clan 17.

Ovaj Ugovor prestaje da vazi istekom vremenskog perioda na koji je zakljuéen.
Ovaj ugovor moze prestati da vazi i sporazumnim raskidom ugovornih strana, pri €emu sporazumni
raskid mora sadrZati sve odredbe kojima se utvrduju prava i obaveze nastale u momenturaskida.

U sluéaju prestanka vaZenja ovog Ugovora iz razloga koji se mogu pripisati odgovornosti Korisnika
ili posili zakona, JAVNO PREDUZECE nije duzno da korisniku nadoknadi troskove ulaganja, osim
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u sluéaju da je o navedenom postignut poseban sporazum.

Clan 18.

Ovaj Ugovorprestaje po sili zakona shodno élanu 10 Zakona o morskom dobru :

- prestankom postojanja, odnosno smréu korisnika morskog dobra, ako u roku odtri mjeseca njegov
pravni sljedbenik ne zahtijeva prenos prava i obaveza iz osnovnog ugovora;
- brisanjem iz registra predmeta poslovanja koji se odnosi na kori8éenje morskog dobra;
- odustajanjem korisnika morskog dobra;
- istekom odredenog roka o kori8éenju morskog dobra;
- zavrSetkom istrazivatkog radaili drugog posla odredenog odlukomokori8éenju morskog dobra.

Clan 19.
Shodnoélanu 11 Zakona o morskom dobru, koriS¢enje morskog dobra moze se uskratiti u
cjelosti ili djelimiéno prije isteka roka, ako korisnik morskog dobra:

- ne koristi morsko dobro pod uslovima odredenim élanom 8 Zakona o morskom dobru;
- u odredenom roku morsko dobro ne privede odredenoj namjeni;
- blagovremeno ne plati dospjelu naknadu za kori8éenje morskog dobra.

JAVNO PREDUZECE moie pokrenuti postupak raskida ovog ugovora u smislu prethodnog stavanakon Sto KORISNIKA pismeno opomenei ostavi mu primjeren rok, u zavisnosti od razloga za
otklanjanje raskidnog razloga.

X RASKID UGOVORA

Clan 20.
KORISNIK je saglasan i prihvata da JAVNO PREDUZECE moe jednostrano raskinuti ovaj
ugovor zbog teZe povrede ugovornih obaveza iz lana 10. ovog ugovora, ukljucujuéi i:

- ukoliko KORISNIK neprivede namjeni morsko dobro iz élana 2. ovog Ugovora, prema utvrdenim
uslovima, odobrenjimai izdatim Urbanistitéko-tehniékim uslovima

- ukoliko KORISNIK bez odobrenja zapotne ili izvodi prepravke, adaptacije, betoniranje i bilo kakve
druge gradevinske radovena ustupljenom dijelu morskog dobra, bez odobrenja postavlja privremene
objekte, zaStitne hladovine dr,

- ukoliko KORISNIK tokom izvodenja radova odstupi od propisanih uslova, izdatih odobrenja,
odobrenogprojekta i utvrdenih urbanistitko-tehniékih uslova,

- ukoliko KORISNIK nepostupi po pismenom nalogu ovlaSéenog predstavnika Javnog preduzeéa ili
nadleznog inspekcijskog organa kojim se nalaZe zaustavljanje zapoéetih radovana dijelu ustupljenog
morskog dobra,

- ukoliko KORISNIK pravai obaveze iz ugovora o koridéenju morskog dobraprenese na drugo lice bez
odobrenja Javnog preduzeéa,

- ukoliko KORISNIK zadocni sa pla¢anjem dospjele ugovorene naknade za kori8¢enje morskog dobra i

ne izvr8i uplatu i nakon dostavljene opomene,

Ae



- ukoliko KORISNIK koristi i eksploatige ustupljeno morsko dobro suprotno pozitivnim propisima,
kako onim koje se odnose na djelatnosti koje na ustupljenom morskom dobru obavljaju, tako i

drugim pozitivnim propisima koji reguli8u zastitu éovjekove okoline, zagadivanje morai obale,
odrZavanje Cistoée, infrastrukturei instalacija na predmetnom morskom dobrui sl.

-u sluéaju pravosnazne presude suda,iz koje proizilazi da ugovor treba zakljuciti sa drugim fiziékim ili
pravnim licem.

Sankcija jednostranog raskida ugovora izriée se i sprovodi u sluéaju neotklanjanja konstatovanih tezih
povreda shodno Opomeni pred raskid ugovora, ili izvrsenja druge tee povrede u toku iste kalendarske
godine, koje su konstatovane kontrolama Javnog preduzeéaili u sprovedenom inspekcijskom postupku
od strane organa nadleZnog za inspekcijske poslove.

Ugovorse raskida Izjavom direktora 0 jednostranom raskidu ugovora,i ista mora biti obrazlozena.

KORISNIK je saglasani prihvata da nakon prijema izjave Javnog preduzeéa o raskidu ugovora, kojom
se istovremeno konstatuje da korisnik nije otklonio raskidne razloge, prestane da koristi ustupljeni dio
morskog dobra i u najkraéem roku (ne duzem od 15 dana od dana prijema izjave o raskidu) oslobodi
privremenu lokaciju od stvari i opreme.

KORISNIK je saglasani prihvata da ako u roku odredenom u prethodnom stavu ovog lana, po bilo kom
osnovu, ne izvr8i uklanjanje objekata, to jest ne oslobodi zakupljeni prostori preda u stanju u kakvom ga
je preuzeo, JAVNO PREDUZECE €eisti ukloniti 0 svom trogkui ispostaviti fakturu zakupcu na naplatu,
po kojoj je duzan izvr8iti uplatu u roku od 8 (osam) dana od dana prijema iste, a u suprotnom Javno
preduzece ée pokrenuti prinudnu naplatu.

U sluéaju prestanka vazenja ovog Ugovoraiz bilo kojih razloga, JAVNO PREDUZECE nije duzno da
KORISNIKU nadoknadi troskove ulaganja, osim u sluéaju da je o navedenom postignut poseban
sporazum.

XI PRENOS PRAVAI OBAVEZA

Clan 21.

Prava i obaveze iz ovog ugovora (djelimiénoili u cjelosti) KORISNIK ne moZe prenijeti na druga lica
bez posebne pisane saglasnosti JAVNOG PREDUZECA.

Prenos prava i obaveza mozesevréiti iskljucivo u situacijama i pod uslovimapropisanim Pravilnikom Javnog
preduzeéa, koji se javno objavljuje na web stranici Javnog preduzeéa.

XII SASTAVNI DJELOVI UGOVORA I KORESPONDENCIJA

Clan 22.

Sastavni dio ovog ugovora predstavljaju:
- Urbanistiéko-tehniéki uslovi za postavljanje privremenih objekata na ustupljenom morskom dobru;
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Clan 23.

Medusobna korespondencija ugovornih strana vrsiée se na natin Sto ée se svi pismeni akti dostavljati na adresu
Korisnika - Rafailovici,Obala bb, Budva, odnosno adresu JAVNOG PREDUZECA, Ulica Popa Jola Zeca b.b.
Budva.

Korisnik moze u zakonom propisanoj formi ovlastiti drugo lice da u njegovo ime preduzima radnje i izvrSava
obavezeu vezi sa zakljuéenim ugovorom.

U sluvaju nemoguénosti da se KORISNIKU uruéi pismeni akt na oznaéenu adresu ili preko punomoénika.
KORISNIK ¢ebiti pozvan dapristupi u sjedi8te Javnog preduzeéa.

>

Ukoliko na na¢in iz prethodnog stava ne bude izvrSeno uruéenje, pismeni akt ée biti uruéen licu zatetenom na
tom mjestu, a koje se legitimi8e kao lice ovla8éeno za prijem akta.

U sluéaju da se na prethodni nagin ne izvr8i uruéenje, pismeni akt ée shodno odredbama Zakona o upravnom
postupku biti objavijen na oglasnoj tablii internet stranici JAVNOG PREDUZECA,a istekom roka propisanim
zakonom od danaobjavljivanja, smatra¢e se da je isto uredno uruéeno KORISNIKU.

O svim promjenama podataka koje se titu KORISNIKA, KORISNIK je duzan da u pisanoj formi obavjesti
JAVNO PREDUZECE bez odlaganja.

XIII PRIMJENLJIVO PRAVO I RJESAVANJE SPOROVA

Clan 24.

Ugovorje sa¢injen u skladu sa pozitivnim propisima Crne Gore koji su na snazi u momentu zakljuéenja ovog
ugovorai isto pravo ée se primijeniti prilikom tumatenja odredbi ovog ugovora.

Ukoliko tokom trajanja ovog ugovora nastupe izmjene pozitivnih zakonskih propisa, primijenjivaée se odredbe
novousvojenih propisa, a ugovorne strane ée u slutaju potrebe saviniti Aneks ugovora kojim ée se definisati
medusobni odnosii obaveze u vezi sa novim zakonskim propisima.

Za slucaj spora, ugovorne strane ¢e preuzeti sve napore da se sporrije’i sporazumom. U sluéaju nemoguénosti
sporazumnog rjeSavanja spora, ugovorne strane ovim prihvataju stvarno i mjesno nadleZni sud.

XIV STUPANJE NA SNAGU
7Clan 25.

Ovaj Ugovorse zakljuéuje i stupa na snagu danom popisivanja.
Ovaj ugovor smatra se zakljuéenim kada ga potpi’u za to ovla8éena lica.
Sve izmjene i dopune ovog ugovora moraju biti sa¢injene u pisanoj formii potpisane od obije ugovornestrane.

XV ORIGINALI

Clan 26.
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vaj ugovorje sacinjen u 4 (Getiri) istovjetna primjerka od kojih svaki predstavlja orginal teksta Ugovora, od
kojih KORISNIK zadrzava 2 (dva) primjerka, dok JAVNO PREDUZECE zadrzava preostala 2 (dva)
primjerka.

KORISNIK
PRAXIS DOO

Izvrsni direktor
GEORGY DZHAPARIDZE

Zakljuéen dana:

Obradivaé:
SluZba za ustupanje

morskog dobraA

Ivana Lazovié

Koordinator,

Sanja Veselinovié

v.d. Rukovodioca,a eeaaies
Nikola Kralj

JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE
MORSKIM DOBROM CRNE GORE
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broj :     I010825 

datum: 25.10.2025. Budva 

 

U skladu sa odredbama Izmjena i dopuna Programa privremenih objekata u zoni morskog dobra za 

period 2024-2028 godine broj 04-332/25-86/36 od 12.02.2025. godine, a u skladu sa članovima 8 i 

163 Zakona o izgradnji objekata (“Sl. List 19/25), Zakona o uređenju prostora (“Sl.list 19/25) 

Pravilnikom o bližim uslovima za postavljanje odnosno građenje privremenih objekata , uređaja i 

opreme (“Sl.list CG, br. 043/18, 076/18, 076/19, 009/24, 28/24) i članom 7 Zakona o morskom dobru 

(“Sl list RCG, br 14/92) i propisima za ovu vrstu objekta., donosim sledeće 

 

 

R J E Š E N J E 

 

Određuje se Odgovorni projektant : Nikola Dobriković, dipl.inž.arh. 

     broj licence  UPI 107/7-2919/2   

 

 

za izradu tehničke dokumentacije Idejnog Rješenja Privremenog montažno demontažnog objekta  - terase 

ugostiteljskog objekta, na dijelu  k.p. 1448/1, lokacija 10.19, KO Bečići, Opština Budva, u izmjenama i 

dopunama Programa Privremenih objekata u zoni morskog dobra za period 2024-2028. godine, u Budvi. 

 

Investitor: "PRAXIS" d.o.o. Obala b.b., Rafailovići, Budva 

 

 

 

 

 

          Direktor:  

     

    

                                                

______________________________ 

          Nikola Dobriković, d.i.a. 

ARHIBIRO d.o.o. Budva 
preduzeće za projektovanje 
i inženjering 
Paštrovska BB 
tel.: 069/789-567 
e-mail: doo.arhibiro@gmail.com 



SWIFT Addiko: HAABMEPG I IBAN:ME25555000900442356673 I Addiko Tekući račun 555-0009004423558-97 I NLB  Tekući račun 530-24721-55 

 A R H I B I R O  d.o.o.  Budva 
preduzeće za projektovanje i inženjering 

Paštrovska bb, 85 310 Budva,Crna Gora 

069/789-567      doo.arhibiro@gmail.com 

PIB  03081354       PDV   81/31-04785-2 

OBRAZAC 4 
IZJAVA ODGOVORNOG PROJEKTANTA DA JE TEHNIČKA DOKUMENTACIJA IZRAĐENA 

U SKLADU SA VAŽEĆIM PROPISIMA 

OBJEKAT1   Privremeni montažno-demontažni objekat  - 
  terasa ugostiteljskog objekta 

LOKACIJA2     10.19, dio k.p. 1448/1, KO Bečići, Opština Budva 
(Program privremenih objekata u zoni morskog dobra 

u opštini Budva za period 2024-2028.godine) 

VRSTA TEHNIČKE DOKUMENTACIJE3       IDEJNO RJEŠENJE ARHITEKTURE 

ODGOVORNI  
PROJEKTANT4  Nikola Dobriković, dipl. inž. arh. 

 br. Licence UPI107/72919/2 

IZJAVLJUJEM 

Da je dio tehničke dokumentacije: IDEJNO RJEŠENJE ARHITEKTURE urađen u skladu sa: 
- Zakonom o izgradnji objekata („Sl. List CG“, br. 19/25) i podzakonskim aktima donešenim na 

osnovu navedenog zakona; 
- urbanističko-tehničkim uslovima; 
- posebnim propisima koji direktno ili na drugi način utiču na osnovne uslove za objekte; 
- pravilima struke. 

Pod krivičnom i materijalnom odgovornošću izjavljujemo da su svi podaci navedeni u ovoj izjavi 
istiniti. 

__________________________ 
(elektronski potpis odgovornog projektanta) 

Nikola Dobriković, d.i.a. 
____________________________________ 

za projektanta odgovorno lice (ime) 

__________________________ 
(elektronski potpis odgovornog lica) 

Budva, 04.12.2025.godine 
_________________________________________ 

  (mjesto i datum)
1 Naziv projektovanog objekta 
 2 Mjesto gradnje, planski dokument, urbanistička parcela, katastarska opština, katastarska parcela 
3Idejno rješenje, idejni projekat, glavni projekat, projekat izvedenog stanja, projekat održavanja 
4Ime i prezime odgovornog projektanta 
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preduzeće za projektovanje i inženjering 
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OBRAZAC 5 

IZJAVA O MEĐUSOBNOJ USAGLAŠENOSTI SVIH DJELOVA TEHNIČKE DOKUMENTACIJE 

OBJEKAT1   Privremeni montažno-demontažni objekat  - 
  terasa ugostiteljskog objekta 

LOKACIJA2       10.19, dio k.p. 1448/1, KO Bečići, Opština Budva 
(Program privremenih objekata u zoni morskog dobra 

u opštini Budva za period 2024-2028.godine) 

VRSTA TEHNIČKE DOKUMENTACIJE3       IDEJNO RJEŠENJE 

VODEĆI    Nikola Dobriković, dipl. inž. arh. 
PROJEKTANT4   br. Licence UPI107/72919/2      

IZJAVLJUJEM 

Da su svi djelovi tehničke dokumentacije za postavljanje Privremenog montažno-demontažnog 
objekta  - terasa ugostiteljskog objekta, na lokaciji dio k.p. 1448/1, lokacija 10.19, KO Bečići, 
Opština Budva međusobno usklađeni. 

Pod krivičnom i materijalnom odgovornošću izjavljujemo da su svi podaci navedeni u ovoj izjavi 
istiniti. 

__________________________ 
(elektronski potpis vodećeg projektanta) 

Nikola Dobriković, d.i.a. 
_______________________________________ 

za projektanta odgovorno lice (ime) 

__________________________ 
(elektronski potpis odgovornog lica) 

Budva, 04.12.2025.godine 
______________________________________ 

 (mjesto i datum)

____________________________ 
1 Naziv projektovanog objekta  
2 Mjesto gradnje, planski dokument, urbanistička parcela, katastarska opština, katastarska parcela 
3Idejno rješenje, idejni projekat, glavni projekat, projekat izvedenog stanja, projekat održavanja 
4Ime i prezime vodećeg projektanta 

mailto:doo.arhibiro@gmail.com


URBANISTICKO - TEHNICKI USLOVI

CRNA GORA

JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE J P @\ M D
MORSKIM DOBROM CRNE GORE

:JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLIANJE
MORSKIM DOBROM CRNE GORE

Broj: 0208-3965/5-Up
Budva, 18.07.2025. godine

JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE MORSKIM DOBROM CRNE GORE -
BUDVA na osnovu élana 1 Uredbe o povjeravanju dijela poslova iz nadleznosti
Ministarstva prostornog planiranja, urbanizma i drzavne imovine Javnom preduzeéu za
upravijanje morskim dobrom i Javnom preduzecu nacionalni parkovi Crne Gore, broj 10-
332/24-4577 od 02.08.2024 .godine (,,SluZbeni list Crne Gore“, br. 076/24 od 02.08.2024.),
kao i Uredbe o izmjeni uredbe o povjeravanju dijela poslova Ministarstva prostornog
planiranja, urbanizma i drzavne imovine Javnom preduzeéu za upravijanje morskim

2. dobrom Crne Gore i Javnom preduzecuza nacionalne parkove Crne Gore broj 10-332/24-
7334/2 od 24.12.2024. godine (,Sluzbeni list Crne Gore‘, broj 128/2024 od 31.12.2024.),
Izmjene i dopune Programa privremenih objekata u zoni morskog dobra za period 2024-
2028 godine broj 04-332/25-86/36 od 12.02.2025. godine, a u skladu sa élanovima 8 i 163
Zakona0 izgradnji objekata ('"SI.list. 19/25), i Zakona o uredenju prostora (,Sl.list. 19/25)
Pravilnikom o blizim uslovima za postavljanje odnosno gradenje privremenih objekata,
uredaja i opreme (Sluzbeni list CG, br. 043/18, 076/18, 076/19, 009/24, 28/24) i élanom
7. Zakona o morskom dobru (Sluzbeni list RCG, br. 14/92), izdaje:

3
URBANISTICKO-TEHNICKE USLOVE

;

za izradu tehni€éke dokumentacije
Za postavijanje privremenog montaZno demontaznog objekata - terasa
ugostiteljskog objekta, lokacija oznatena kao objekat 10.19 u op&tini Budva predvidena

- Izmjenamai dopunama Programa privremenih objekata u zoni morskog dobra u op8tini
Budva za period 2024-2028.godine

4. PODNOSILAC ZAHTJEVA-KORISNIK: »PRAXIS“ DOO
5: PLANIRANO STANJE
5.1 Namjena parcele odnosno lokacije i povrsine

Na lokaciji oznaéenoj kao 10.19 moze se postaviti MontaZno demontazni privremeni
objekat - terasa ugostiteljskog objekta sa maksimalnom povrginom:

P=50 m2

Na prostoru uz SetaliSte, sa natkrivanjem tipskim drvenim suncobranima bijeleilibez boje ili drvenom konstrukcijom sa pokrivaéem platnom, trskom. U skladu sa
Poglavljem 12 Urbanisti¢ki uslovi za postavljanje odnosno gradenje objekata
namijenjenih za ugostiteljstvo —dimenzije ugositeljske terase moraju biti u skladu
sa uslovima datim u poglavlju. Na izgled | dimenzije terasa neophodno je pribaviti
saglasnost glavnog gradskog arhitekte.



Terasa se organizuje na postojecoj gotovoj podlozi, a u sluéaju da postojeca podloga nije
odgovarajuca, moze se postaviti montazno-demontazna podloga (deking ili sl.) Podna
platforma ne moze biti visine vece od 10 cm.
Betoniranje podloge za postavljanje ugostiteljskin terasa kod planiranih novih objekata
nije dozvoljeno na pjeScanim djelovima plaza, u granicama za&tienih prirodnih dobara, u
granicama nepokretnog kulturnog dobra i njegove zasticene okoline, kao i u granicama
prirodnogi kulturno-istorijskog podrucja Kotora.
Elementi terase treba da dimenzijama, teZinom, medusobnim vezamai postavijanjem,
omogucavaju brzu montazu, demontazu i transport, ne ostecuju povrsinu na koju se
postavljaju, okolno zelenilo, i da budu pogodni za nesmetano kretanje djece, starijih osoba
i lica sa invaliditetom.
Opremu ugostiteljskih terasa Cine stolovi, stolice, suncobrani, Zardinjere i eventualno
ograde. Za zaStitu od sunca na otvorenim terasama na javnim povrginama dozvoljeno je
samo postavijanje suncobrana ili tendi (izuzetno pergola i lakih konstrukcija ako je u
skladu sa ambijentalnim vrijednostima prostora i ako je Programom tako definisano za
konkretnu lokaciju).
Gdje je planirano, dozvoljeno je zatvaranje bocnih vertikalnih strana ugostiteljske terase,
eloksiranom/al/pvc bravarijom i staklom, a nije dozvoljeno zatvaranje najlonima i

ceradama. Mogucnost zastakljivanja odnosi se samo na one terase na kojima postoje
tehnicki preduslovi - odnosno na kojima je predvideno natkrivanje, a ne na terasama
kojima je Programom definisano natkrivanje suncobranima i tendama.
Ukoliko je Programom na konkretnoj lokaciji dozvoljeno postavijanje tende u sklopu
ugostiteljske terase, ona se moze postaviti iznad ulaza u poslovne prostoreili moze biti
samostojeca, postavlja se na metalnu konstrukciju i napravijena je od impregniranog,
plastificiranogili drugog platna. Tende koje se postavijaju na javnim povrsinama moraju
biti bijele boje ili bez nijanse i dozvoljeno je na donjem dijelu ispisivanje natpisa firme.
Ukoliko je Programom na konkretnoj lokaciji dozvoljeno postavijanje pergole u sklopu
ugostiteljske terase, ona se moZe postaviti iznad ulaza u poslovne prostoreili moze biti
samostojeca, izraduje se od drvene konstrukcije i prekrivena je puzavicamaili vinovom
lozom, izuzetno bijelim platnom, ukoliko uslovi na terenu ne omoguéavaju sadenje
vegetacije.
Suncobrani kao oprema ugostiteljske terase ne smiju biti agresivni oblikom, velicinom i

bojom i moraju biti uniformni. Prihvatljivi su suncobrani prekriveni iskljucivo akrilnim
impregniranim platnom i sklopivim mehanizmom. Nisu prihvatljivi zastori od PVC
materijala za suncobrane ili za druge vrste natkrivanja. Boja platna (zastora) treba da
bude diskretna. PoZeljna je bijela i bez boja dok se u izuzetnim slucajevima kada se to
potvrduje analizom okolnog ambijenta mogu koristiti i neke druge boje (teget, bordo,
tamnija zelena..), ali nikako jarke i agresivne boje.
Postavljen i otvoren suncobran moze natkrivati samo tlocrtnu povrSinu ukupne povrSine
odobrene terase, bez mogucnosti zatvaranja bo¢nih vertikalnih strana najlonom ili nekim
drugim materijalom, odnosno konstrukcijom. Suncobran mora imati pokretni oslonac na
tlu, izraden tako da se lako skapai prenosi, a na donjem dijelu mora imati za8titu protiv
oStecenja podne podloge pomicanjem ili povlaéenjem.
Na javnim povrsinama nije dozvoljeno isticanje reklamnih sadrzaja na suncobranima i

tendamakoji se ne odnose na natpise naziva lokala. Natpisi naziva lokala mogu se naci
na obodima tendi i moraju biti u skladu sa osnovnim tonom pokrivaéa.
Oprema ugostiteljskih terasa (mobilijar) treba da bude lagana, ujednacena, jednostavnih
linija, po mogucnosti od prirodnih materijala. Savremeni dizajn je veoma preporudljiv.
Postavijanje uredaja za hladenje i zagrijevanje terase elektricnom energijom vrsi se u
skladu sa posebnim propisima koji se odnose na elektri¢ne i termotehnicke instalacije.

5.2|Pravila parcelacije
Terasa ugostiteljskog objekta predvida se na 1448/1 K.O. Beéiéi, opStina Budva

6. USLOVI | MJERE ZASTITE ZIVOTNE SREDINE



Privremeni objekti se ne smiju postavijati na uredenim zelenim povrsinama. Pozeljno ih je
postavijati na neuredenim povrsinama koje bi na taj naéin bile oplemenjene.
Privremeni objekti se ne smiju postavijati ako na bilo koji naéin ugroZavaju Zivotnu sredinu
(prekomjerna buka, Stetna isparenja, opasni otpadi sl.).
Tehniékom dokumentacijom predvidjeti uslove i mjere za zaétitu Zivotne sredine u skladu
sa odredbama Zakona0procjeni uticaja na Zivotnu sredinu (,,SluZbeni list CG“, br.80/05,
40/10, 73/10, 40/11, 27/13 i 52/16) i Zakonom za za§&titu prirode (,SluzZbeni list CG“, br.
054/16 od 15.08.2016, 018/19 od 22.03.2019 ) na osnovu uradene procjene uticaja na
zivotnu sredinu. U sluéajevima kada je potrebno izvrSiti procjenu uticaja na Zivotnu
sredinu, uz zahtjev za izdavanje gradevinske dozvole na glavni projekat investitor treba
da dostavi Odlukuo potrebi procjene uticaja na Zivotnu sredinu, shodno élanu 13 Zakona
0 procjeni uticaja na Zivotnu sredinu.
USLOVI | MJERE ZASTITE NEPOKRETNIH KULTURNIH DOBARA | NJIHOVE
ZASTICENE OKOLINE
Zabranjeno je koriSéenje zasti¢enih prirodnih dobara na naéin koji prouzrokuje: oSteGenje
zemiljiSta i gubitak njegove prirodne plodnosti; oStecenje povrainskih ili podzemnih
geoloskih, hidrogeoloskih i geomorfoloskih vrijednosti; o&tec¢enje morskih zastiéenih
podrucja; osiromagenje prirodnog fonda divijih vrsta biljaka, Zivotinja i gljiva; smanjenje
bioloSke i predione raznovrsnosti; zagadivanje ili ugrozavanje podzemnih i povrginskih
voda." Na samom zaéti¢enom prirodnom dobru se ne mogu postavijati objekti trainog
karaktera, izvoditi radovi betoniranja, eksploatacije pijeska, uklanjanja vegetacije, izmjene
obalne linije i strukturnog remodeliranja pjeS¢ane plaze. Izuzetak predstavijaju
intervencije izgradnje rampi za pristup lica sa invaliditetom na planom definisanim
lokacijama.

USLOVI ZA LICA SMANJENE POKRETLJIVOSTI I LICA SA INVALIDITETOM
Tehniékom dokumentacijom obezbjediti prilaz i upotrebu objekta/objekata licima
smanjene pokretljivosti u skladu sa élanom 12 Zakona o izgradnji objekata i Pravilnikom
0 blizim uslovima i naginu prilagodavanja objekata za pristup i kretanje lica smanjene
pokretljivosti i lica sa invaliditetom (,SI. list CG* broj 48/13 i 44/15).
USLOVI ZA OBJEKTE KOJI MOGU UTICATI NA PROMJENE U VODNOM REZIMU
e kod utvrdivanja urbanistickih uslova za privremene objekte posebnotreba voditi rasuna

0 sanitarnom aspektu istih, o uslovima koje propisuju nadlezna javna komunalna
preduzeéa (vodovod, kanalizacija, telekom i elektrodistribucija), kao i uslovima koji
proizilaze iz Zakona o bezbjednosti hrane;

10. USLOVI ZA PRIKLJUCENJE NA INFRASTRUKTURU
10.1 Uslovi prikljuéenja na elektroenergetsku infrastrukturu

Prilikom izrade tehniéke dokumentacije potrebno je poStovati sljedeée preporuke
EPCG:
*Tehniéka preporuka za prikljucke potroSaéa na niskonaponsku mrezu TP-2 (Il dopunjeno
izdanje)
*Tehnicka preporuka — Tipizacija mjernih mjesta
*Uputstvoi tehnicki uslovi za izbor i ugradnju ograniéavaéa strujnog opterecenja
*Tehnicka preporuka TP-1b - Distributivna transformatorska stanica DTS —EPCG 10/0.4
Kv

qs
Prilikom izrade tehniéke dokumentacije postovati Pravilnik o naéinu izrade, razmjeri i blizoj
sadrzini tehni¢ke dokumentacije (SI. list CG, br.23/14, 32/15 i 75/15).
Tehniéku dokumentaciju izraditi u skladu sa Pravilnikom o naéinu obraéuna povrgine i

zapremine objekata (“ SI. List CG”, br. 47/13).

12: POTREBA IZRADE URBANISTICKOG RJESENJA



Potrebno je uraditi Idejno rjeSenje terase ugostiteljskog objekta sa atestom
proizvodaéa kaoi fotografijama uredaja koji se postavijaju na ugostiteljskoj terasi u okviru
ugostiteljskog objekta

13.
POTREBA PRIBAVLJANJA SAGLASNOSTI GLAVNOG DRZAVNOG ARHITEKTE
U skladu sa élanom 22 Zakona 0 izgradnji objekata, neophodno je pribaviti Saglasnost na
spoljni izgled privremenog objekta od strane Glavnog drzavnog arhitekte

14.

- U skladu sa ¢lanom br. 40 Zakona o za&gtiti prirode (,SluZbeni list CG“, br. 054/16 od
15.08.2016, 018/19 od 22.03.2019 ) potrebno je od Agencije za zagtitu prirode i Zivotne
sredine pribaviti Dozvolu za obavijanje radnji, aktivnosti i djelatnosti u za&tiéenom
podrugju.

15.

NAPOMENA: Nakonizrade dokumentacije trazene UTU potrebno je JPMD dostaviti
IDEJNO RESENJE (na CD-u u zasticenoj verziji), original ili ovjerenu kopiju Saglasnosti
Glavnog drzavnog arhitekte i (za objekte gdje je to trazeno) Dozvolu za obavljanje
radnji, aktivnosti i djelatnosti u zaticenom podruéju izdatu od strane Agencije za zaéstitu
prirodei Zivotne sredine
-Shodno élanu 117. Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata, korisnik je duzan
da 15 dana prije postavijanja privremenog objekta, dostavi prijavu sa svom tehniékom
dokumentacijom i Saglasnostima, Dozvolama trazenim UTU nadleZnom inspekcijskom
organu lokalne uprave

16.

DOSTAVLJENO:
- Podnosiocu zahtjeva
- NadleZnom inspekcijskom organu lokalne uprave.
- Uspise predmeta
- ala

17. OBRADIVACI URBANISTICKO-TEHNICKIH
USLOVA: Mirjana Pejovig, dipl.ing.mas.

potpis MSoSe
18. VD RUKOVODILAC SLUZBE ZA Miljana Miljanié, Spec.App.grad.

UREDENJE | IZGRADNJU:

19.

M.P. potpisHa

(iI20. PRILOZI
-  Grafiéki prilog iz Izmjena i dopuna

Programa privremenih objekata
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br lok 
Vrsta prema načinu 
na koji je prišvršćen 

za tlo 

katastarska 
parcela 

Vrsta prema 
namjeni 

dimenzije opis privremenog objekta 

10.18 Montažno 
demontažni 
privremeni objekat 

1448/1 K.O. 
Bečići 

Terasa 
ugostiteljskog 
objekta  

P = 85 m2 na prostoru uz šetalište, sa natkrivanjem 
tipskim drvenim suncobranima bijele ili bež 
boje ili drvenom konstrukcijom sa 
pokrivačem platnom, trskom. U skladu sa 
Poglavljem 12 Urbanistički uslovi za 
postavljanje odnosno građenje objekata 
namijenjenih za ugostiteljstvo –dimenzije 
ugositeljske terase moraju biti u skladu sa 
uslovima datim u poglavlju. Na izgled I 
dimenzije terasa neophodno je pribaviti 
saglasnost glavnog gradskog arhitekte. 

10.29 Montažno 
demontažni 
privremeni objekat 

1448/1  K.O. 
Bečići 

Terasa 
ugostiteljskog 
objekta  

P = 50 m2 na prostoru uz šetalište, sa natkrivanjem 
tipskim drvenim suncobranima bijele ili bež 
boje ili drvenom konstrukcijom sa 
pokrivačem platnom, trskom. U skladu sa 
Poglavljem 12 Urbanistički uslovi za 
postavljanje odnosno građenje objekata 
namijenjenih za ugostiteljstvo –dimenzije 
ugositeljske terase moraju biti u skladu sa 
uslovima datim u poglavlju. Na izgled I 
dimenzije terasa neophodno je pribaviti 
saglasnost glavnog gradskog arhitekte. 

10.19 Montažno 
demontažni 
privremeni objekat 

1448/1  K.O. 
Bečići 

Terasa 
ugostiteljskog 
objekta  

P = 50 m2 na prostoru uz šetalište, sa natkrivanjem 
tipskim drvenim suncobranima bijele ili bež 
boje ili drvenom konstrukcijom sa 
pokrivačem platnom, trskom. U skladu sa 
Poglavljem 12 Urbanistički uslovi za 
postavljanje odnosno građenje objekata 
namijenjenih za ugostiteljstvo –dimenzije 
ugositeljske terase moraju biti u skladu sa 
uslovima datim u poglavlju. Na izgled I 
dimenzije terasa neophodno je pribaviti 
saglasnost glavnog gradskog arhitekte. 

10.20 Montažno 
demontažni 
privremeni objekat 

1448/1  K.O. 
Bečići 

Terasa 
ugostiteljskog 
objekta  

P = 50 m2 na prostoru uz šetalište, sa natkrivanjem 
tipskim drvenim suncobranima bijele ili bež 
boje ili drvenom konstrukcijom sa 
pokrivačem platnom, trskom. U skladu sa 
Poglavljem 12 Urbanistički uslovi za 
postavljanje odnosno građenje objekata 
namijenjenih za ugostiteljstvo –dimenzije 
ugositeljske terase moraju biti u skladu sa 
uslovima datim u poglavlju. Na izgled I 
dimenzije terasa neophodno je pribaviti 
saglasnost glavnog gradskog arhitekte. 

10.21 Montažno 
demontažni 
privremeni objekat 

1448/1  K.O. 
Bečići 

Terasa 
ugostiteljskog 
objekta  

P = 50 m2 na prostoru uz šetalište, sa natkrivanjem 
tipskim drvenim suncobranima bijele ili bež 
boje ili drvenom konstrukcijom sa 
pokrivačem platnom, trskom. U skladu sa 
Poglavljem 12 Urbanistički uslovi za 
postavljanje odnosno građenje objekata 
namijenjenih za ugostiteljstvo –dimenzije 
ugositeljske terase moraju biti u skladu sa 
uslovima datim u poglavlju. Na izgled I 
dimenzije terasa neophodno je pribaviti 
saglasnost glavnog gradskog arhitekte. 

10.22 Montažno 
demontažni 
privremeni objekat 

1448/1  K.O. 
Bečići 

Terasa 
ugostiteljskog 
objekta  

P = 50 m2 na prostoru uz šetalište, sa natkrivanjem 
tipskim drvenim suncobranima bijele ili bež 
boje ili drvenom konstrukcijom sa 
pokrivačem platnom, trskom. U skladu sa 
Poglavljem 12 Urbanistički uslovi za 
postavljanje odnosno građenje objekata 
namijenjenih za ugostiteljstvo –dimenzije 
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12. URBANISTIČKI USLOVI ZA POSTAVLJANJE ODNOSNO GRAĐENJE OBJEKATA 

NAMJENJENIH ZA UGOSTITELJSTVO 

 
12.1 Privremeni ugostiteljski objekat 
12.2 Ugostiteljska terasa 
12.3 Rashladna i izložbena vitrina za prodaju hrane i pića 
12.4 Konzervator za sladoled 
12.5 Ugostiteljski aparat 
12.6 Brod (splav) privezan za obalu 
12.7 Otvoreni šank  
12.8 Posebna vozila za pružanje jednostavnih ugostiteljskih usluga 

 
12.1. PRIVREMENI UGOSTITELJSKI OBJEKAT 

 
o Programom su dati grafički prikaz, položaj i katastarske parcele na kojima je moguće locirati 

privremene ugostiteljske objekte u Programom zadatim maksimalnim bruto površinama; 
 

o Prilikom određivanja tačne lokacije objekta na terenu poštovatii pravilo da se zauzimanjem 
javne površine u svrhu postavljanja odnosno izgradnje privremenog ugostiteljskog objekta 
mora osigurati nesmetano korišćenje okolnih zgrada, drugih objekata i urbane opreme, te 
se ne smiju ugroziti sigurnost i redovan protok učesnika saobraćaja i onemogućiti prolaz 
vozilima javnih službi i interventnim vozilima (hitna pomoć, vatrogasno vozilo, policija...), 
kao ni ugroziti nesmetan pogled na more stalnih objekata u zaleđu; 

 
o Prilikom postavljanja odnosno građenja privremenog ugostiteljskog objekta nije dozvoljeno 

sjeći drveće i ostalo vrijedno rastinje, već je položaj, oblik i veličinu objekta neophodno 
prilagoditi uslovima konkretne lokacije kako bi se sačuvalo zatečeno vrijedno rastinje;  
 

o Privremeni ugostiteljski objekti mogu biti montažno-demontažni ili nepokretni, u zavisnosti 
od gabarita objekta i specifičnih uslova terena i konkretne lokacije; 

 
o Na ugostiteljske terase koje se nalaze u sklopu privremenog ugostiteljskog objekta 

primjenjuju se Urbanistički uslovi za postavljanje ugostiteljske terase iz ovog Programa; 
 

o Na lokaciji nije moguće postavljanje drugih privremenih objekata, osim onih u funkciji 
ugostiteljskog objekta; 

 
o Privremeni ugostiteljski objekat površine do 30 m2 može biti od lakih kvalitetnih materijala, 

proizveden od ovlašćenog proizvođača, montira se na gotovu podlogu (asfalt, beton, 
kamene ploče, drvo), koja je iznad terena maksimalno 10 cm, sa mogućnošću da se sa 
lokacije ukloni u cjelini ili u djelovima; 

 
o Privremeni ugostiteljski objekat površine preko 30 m2 može biti od trajnog materijala ‐ 

čelika pocinčanog i plastificiranog u boji, od inoksa, eloksiranog ili plastificiranog 
aluminijuma, drveta, a svojim izgledom, oblikovanjem i bojom usklađen sa prostorom u 
kojem se postavlja; 

 
o Zelene, odnosno plažne pješčane površine, površine na području prirodnog i kulturno‐

istorijskog područja i zaštićene okoline, starih gradova, kulturno‐istorijskih i ambijentalnih 



 

 21 

cjelina, površine u neposrednoj blizini ili zaštićenoj okolini nepokretnih kulturnih dobara, 
kao i površine mora ne mogu se betonirati za potrebe postavljanja privremenog 
ugostiteljskog objekta; 

 
o Postojeća podloga objekta mora biti autentična, ne vještački stvorena za potrebe 

postavljanja privremenog objekta; 
 
o Obračun naknade za korišćenje morskog dobra za ugostiteljske objekte koji se nalaze na 

obalama rijeke Bojane vrši Javno preduzeće za upravljanje morskim dobrom Crne. U 
Programu su prikazane bruto površine ugostiteljskih objekata, shodno Standardu MEST EN 
15221-6:2012 koji je usvojio Evropski odbor za standardizaciju (CEN). 

 
o Tehnička dokumentacija: Tipski projekat dobijen od proizvođača, ukoliko se radi o gotovom 

tipskom objektu, odnosno samo idejno rješenje za objekte do 30m2 koji se montiraju na 
licu mjesta, kao i fotografije opreme koja se postavlja na ugostiteljskoj terasi. Za objekte 
bruto površine preko 30 m2 tehničku dokumentaciju čini revidovan glavni projekat i 
fotografije opreme koja se postavlja na ugostiteljskoj terasi. Za ugostiteljski objekat sa 
terasom koji predstavlja jednu cjelinu, tehničku dokumentaciju čini idejno rješenje, ukoliko 
površina ugostiteljskog objekta ne prelazi 30m2 i površina terase ne prelazi 30m2.  
 

o Na idejno rješenje privremenog ugostiteljskog objekta obavezno se pribavlja saglasnost 
Glavnog gradskog arhitekte. 

 
 

 
12.2. UGOSTITELJSKA TERASA (u funkciji privremenih ugostiteljskih objekata, 

ispred stalnih ugostiteljskih objekata ili uz otvoreni šank) 
 

o Programom su date grafički prikaz, položaj i katastarske parcele na kojima je moguće 
locirati ugostiteljske terase u zadatim površinama, poštujući pravilo da se zauzimanjem 
javne površine u svrhu organizovanja ugostiteljskih terasa mora osigurati nesmetano 
korišćenje zgrada, drugih objekata i urbane opreme, te se ne smiju ugroziti sigurnost i 
redovan protok učesnika saobraćaja i onemogućiti prolaz vozilima javnih službi i 
interventnim vozilima (hitna pomoć, vatrogasno vozilo, policija...); 

 
o Ugostiteljska terasa (u daljem tekstu: terasa) koristi poslovni prostor u objektu, koji može 

biti u prizemnoj etaži objekta. Ulazi u nju mogu biti sa strana u liniji sa trotoarom zgrade, 
a mogu biti i na centru frontalnog dijela terase, kao i obje ove mogućnosti.  

 
o Terasa se, po pravilu, postavlja tako da bude odvojena od zgrade u kojoj se ugostiteljski 

objekat nalazi, a kada se postavlja uz zgradu ne smije ometati glavne pješačke tokove i 
narušavati arhitektonske i urbanističke vrijednosti zgrade; 

 
o U nastavku su smjernice za postavljanje terase u odnosu na kolske saobraćnice sa 

pripadajućim trotoarom: 
- širina dijela trotoara za kretanje pješaka mora biti najmanje 1.5 m, u sporednim 

ulicama najmanje 1.2 m; 
- širina dijela trotoara kod ulica sa intenzivnim kretanjem pješaka mora biti najmanje 

2.5m; 
- širina dijela trotoara za kretanje pješaka kod terase duže od 6 m, terase u nizu i 

terase postavljene u neposrednoj blizini pješačkog prelaza, stajališta javnog 
prevoza i raskrsnice mora biti najmanje 2 m; 
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- ivica terase mora biti udaljena od ivice kolovoza koji je bez trotoara najmanje 1 m; 
- ivica terase mora biti udaljena od pješačkog prelaza najmanje 2 m; 
- ivica terase mora biti udaljena od stajališta javnog prevoza najmanje 2 m. 

 
o Ukoliko se postavljaju terase u nizu, preporučljivo je da granična linija koja ih odvaja od 

kolskog, odnosno pješačkog saobraćaja, mora biti pravilna, bez naizmjeničnih pješačkih 
putanja. 

 
o Terase na krovovima privremenih ugositeltjskih objekata je moguće planirati isključivo na 

krovovima stalnih objekata, uz obavezu izrade glavnog projekta koji obavezno uključuje i 
statički proračun stalnog objekta, kao i izjavu vlasnika objekta u pogledu bezbjednosti 
stalnog objekta. 

 
o U nastavku su smjernice za postavljanje terase u odnosu na objekte i urbani mobilijar: 

- terasa ne smije ometati ulaz u drugi poslovni ili stambeni prostor; 
- terasa ne smije zaklanjati izlog drugog poslovnog prostora niti ometati njegov rad, 

kao i muzeja, školskih ustanova, vjerskih objekata i sl.; 
- ukoliko se postavlja u blizini drveta, žardinjere, sadnice, žive ograde i drugog 

objekta zelenila, mora omogućiti njihovo nesmetano održavanje; 
- terasa ne smije ometati pogled na poznate gradske vizure; 
- u blizini spomenika, skulptura, fontana ili česmi, postavlja se na rastojanju ne 

manjem od 2.5 m, tako da se ne nalazi na njima pripadajućim površinama, i da 
omogućava njihovo nesmetano održavanje i korišćenje; 

- ne može se postavljati ispred kioska i objekata koji se izmještaju sa jednog mjesta 
na drugo; 

- ukoliko lokacija to dozvoljava, može se postaviti ispred objekta za pružanje 
ugostiteljskih usluga (privremenog ili stalnog) 

- ugostiteljska terasa se ne može postavljati uz kiosk. 
 

o Terasa se organizuje na postojećoj gotovoj podlozi, a u slučaju da postojeća podloga nije 
odgovarajuća, može se postaviti montažno-demontažna podloga (deking ili sl.) Podna 
platforma ne može biti visine veće od 10 cm. 

 
o Betoniranje podloge za postavljanje ugostiteljskih terasa nije dozvoljeno na pješčanim 

djelovima plaža, u granicama zaštićenih prirodnih dobara, u granicama nepokretnog  
kulturnog dobra i njegove zaštićene okoline, kao i u granicama prirodnog i kulturno-
istorijskog područja Kotora. 

 
o Elementi terase treba da dimenzijama, težinom, međusobnim vezama i postavljanjem, 

omogućavaju brzu montažu, demontažu i transport, ne oštećuju površinu na koju se 
postavljaju, okolno zelenilo, i da budu pogodni za nesmetano kretanje djece, starijih osoba 
i lica sa invaliditetom. 

 
o Opremu ugostiteljskih terasa čine stolovi, stolice, suncobrani, žardinjere i eventualno 

ograde. Za zaštitu od sunca na otvorenim terasama na javnim površinama dozvoljeno je 
samo postavljanje suncobrana ili tendi (izuzetno pergola i lakih konstrukcija ako je u skladu 
sa ambijentalnim vrijednostima prostora i ako je Programom tako definisano za konkretnu 
lokaciju).  
 

o Ukoliko se terase postavljaju u nizu, razlika između ugostiteljskih objekata ostvaruje se 
različitom opremom otvorene terase, koja se međusobno usklađuje po vrsti, dimenziji i 
boji. 
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o Nije dozvoljeno zatvaranje bočnih vertikalnih strana ugostiteljske terase, osim u zimskom 
periodu kada se može odobriti zastakljivanje terase eloksiranom/al/pvc bravarijom i 
staklom, a nije dozvoljeno zatvaranje najlonima i ceradama. Mogućnost zastakljivanja u 
zimskom periodu odnosi se samo na one terase na kojima postoje tehnički preduslovi - 
odnosno na kojima je predviđeno natkrivanje, a ne na terasama kojima je Programom 
definisano natkrivanje suncobranima i tendama.  

 
o Zastakljivanje ugostiteljskih terasa dozvoljeno je isključivo staklenim kliznim sistemima kao 

na slikama ispod. Klizno preklapajući sistem zastakljivanja omogućava potpuno otvaranje 
terase u ljetnjem periodu, a zbog većih dimenzija kliznih vrata u odnosu na klasična vrata 
sa krilnim otvaranjem, ne zatvaraju vidik u zimskom periodu.   
 

 

              Slike: Primjeri prihvatljivog zastakljivanja ugostiteljske terase 
 

o Zatvaranje bočnih vertikalnih strana ugostiteljskih terasa u sastavu uređenih kupališta, uz 
otvoreni šank nije dozvoljeno. Ugostiteljske terase u sastavu uređenih kupališta koje se 
bočno vertikalno zatvaraju smatraju se ugostiteljskim objektima i kao takve moraju biti 
dozvoljenje Programom. 

 
o Ograđivanje ugostiteljskih terasa na kupalištima može biti do visine 110cm i ne smije biti 

fiksirano za podlogu. Za ograđivanje se mogu koristiti vaze, žardinjere ili lako prenosivi 
stubići, ukrasni lanci i ukrasni konopi. Prilikom postavljanja ograde ugostiteljske terase na 
kupalištima, mora se obezbjediti nesmetan pristup do plaže kao i pristup do drugih objekata 
širine min. 1,5m.  

 
o Ukoliko je Programom na konkretnoj lokaciji dozvoljeno postavljanje tende u sklopu 

ugostiteljske terase, ona se može postaviti iznad ulaza u poslovne prostore ili može biti 
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samostojeća, postavlja se na metalnu konstrukciju i napravljena je od impregniranog, 
plastificiranog ili drugog platna. Tende koje se postavljaju na javnim površinama moraju 
biti bijele boje ili bež nijanse i dozvoljeno je na donjem dijelu ispisivanje natpisa firme.  

 
o Ukoliko je Programom na konkretnoj lokaciji dozvoljeno postavljanje pergole u sklopu 

ugostiteljske terase, ona se može postaviti iznad ulaza u poslovne prostore ili može biti 
samostojeća, izrađuje se od drvene konstrukcije i prekrivena je puzavicama ili vinovom 
lozom, izuzetno bijelim platnom, ukoliko uslovi na terenu ne omogućavaju sađenje 
vegetacije.   

 
o Suncobrani kao oprema ugostiteljske terase ne smiju biti agresivni oblikom, veličinom i 

bojom i moraju biti uniformni. Prihvatljivi su suncobrani prekriveni isključivo akrilnim 
impregniranim platnom i sklopivim mehanizmom. Nisu prihvatljivi zastori od PVC materijala 
za suncobrane ili za druge vrste natkrivanja. Boja platna (zastora) treba da bude diskretna. 
Poželjna je bijela i bež boja dok se u izuzetnim slučajevima kada se to potvrđuje analizom 
okolnog ambijenta mogu koristiti i neke druge boje (teget, bordo, tamnija zelena..), ali 
nikako jarke i agresivne boje.  

 
o Postavljen i otvoren suncobran može natkrivati samo tlocrtnu površinu ukupne površine 

odobrene terase, bez mogućnosti zatvaranja bočnih vertikalnih strana najlonom ili nekim 
drugim materijalom, odnosno konstrukcijom. Suncobran mora imati pokretni oslonac na 
tlu, izrađen tako da se lako skapa i prenosi, a na donjem dijelu mora imati zaštitu protiv 
oštećenja podne podloge pomicanjem ili povlačenjem. 

 
o Na javnim površinama nije dozvoljeno isticanje reklamnih sadržaja na suncobranima i 

tendama koji se ne odnose na natpise naziva lokala. Natpisi naziva lokala mogu se naći na 
obodima tendi i moraju biti u skladu sa osnovnim tonom pokrivača.  

 
o Oprema ugostiteljskih terasa (mobilijar) treba da bude lagana, ujednačena, jednostavnih 

linija, po mogućnosti od prirodnih materijala. Savremeni dizajn je veoma preporučljiv.  
 
o Postavljanje uređaja za hlađenje i zagrijevanje terase električnom energijom vrši se u 

skladu sa posebnim propisima koji se odnose na električne i termotehničke instalacije. 
 

o Tehnička dokumentacija: Za ugostiteljsku terasu čija bruto površina ne prelazi 30m2, 
tehničku dokumentaciju čini idejno rješenje, kao i fotografije opreme koja se postavlja na 
ugostiteljskoj terasi, dok za ugostiteljsku terasu čija je bruto površina veća od 30 m2, 
tehničku dokumentaciju čini revidovan glavni projekat. 

 
o Na idejno rješenje ugostiteljske terase obavezno se pribavlja saglasnost Glavnog gradskog 

arhitekte 
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Pokrivanje terasa suncobranima - tip A 

 
 

 

 

 

 

Dostupne dimenzije pojedinačnih 
suncobrana (cm) 

Kvadratni Pravougaoni 

300 x 300 300 x 220 

350 x 350 350 x 260 

400 x 400 400 x 300 
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Pokrivanje terasa tendom na dvije vode - tip B 
 
 

 
 

 

  
 
 

12.3. RASHLADNA I IZLOŽBENA VITRINA ZA PRODAJU HRANE I PIĆA 
 

o Rashladne i izložbene vitrine su tipski pokretni privremeni objekti (uređaji) površine do 
4m2. Ne mogu se postavljati radi samostalnog obavljanja djelatnosti, već samo ispred 
stalnog ili privremenog trgovinskog ili ugostiteljskog objekta radi obavljanja djelatnosti koja 
se vrši u njemu (trgovinske i ugostiteljske djelatnosti); 

o Na terasama svih ugostiteljskih objekata, uključujući i otvoreni šank, a u okviru odobrene 
površine za postavljanje terase, mogu se postaviti najviše dvije rashladne ili izložbene 
vitrine, bez potrebe ucrtavanja u Program; 

o Rashladne i izložbene vitrine ne mogu se postavljati uz druge privremene objekte: kioske, 
štandove, aparate i sl. ako to Programom nije predviđeno; 

o Vitrine nije dozvoljeno postavljati na trotoarima, ako je njegova širina manja od 2m. Ako 
se vitrina postavlja uz trotoar, nije dozvoljeno postavljanje na samu ivicu trotoara, već je 
potrebno ostaviti prostor od minimum 60cm za otvaranje vitrine i manipulaciju;  

o Rashladne izložbene vitrine kojim proizvođači osvježavajućih napitaka reklamiraju svoj 
proizvod, te se u istima mogu naći samo njihovi proizvodi (Nikšićko pivo, Coca–cola, 
Jamnica i sl.), mogu se postavljati ispred trgovinskih i ugostiteljskih objekata na zemljištu 
koje je u svojini fizičkih i pravnih lica, dok se na javnim površinama ovakve vitrine smatraju 
reklamnim objektima. 

o Tehnička dokumentacija: Atest proizvođača i fotografije uređaja. 
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12.4. KONZERVATOR ZA SLADOLED 
 

o Prema načinu na koji je pričvršćen za tlo, konzervator za sladoled može biti samo pokretni 
privremeni objekat (uređaj); 

o Ukoliko se konzervator za sladoled postavlja na zemljanoj podlozi, prostor ispred uređaja 
mora biti popločan tvrdim materijalom (kamene ploče, cigla, deking i sl) najmanje u dužini 
koja odgovara dužini konzervatora; 

o Konzervator za sladoled nije dozvoljeno postavljati na trotoar, ako je njegova širina manja 
od 2.5 m. Ako se postavlja uz trotoar, nije dozvoljeno postavljanje konzervatora na samu 
ivicu trotoara, već je potrebno ostaviti prostor od minimum 60cm za mušterije;  

o Opremu konzervatora za sladoled čine korpa za otpatke, sklopiva stolica i suncobran;  
o Boja platna suncobrana treba da bude diskretna. Poželjna je bijela i bež boja dok se u 

izuzetnim slučajevima kada se to potvrđuje analizom okolnog ambijenta mogu koristiti i 
neke druge boje (teget, bordo, tamnija zelena..) ali nikako jarke i agresivne boje. 

o Tehnička dokumentacija: Atest proizvođača i fotografije uređaja. 
 
 

12.5. UGOSTITELJSKI APARAT 
 

o Ugostiteljski aparat je tipski pokretni privremeni objekat (uređaj) površine do 2m2 koji se 
postavlja isključivo na postojeću čvrstu podlogu (asfalt, beton, popločane površine); 

o Ugostiteljski aparat koji je postavljen na javnim površinama mora biti pokretan-kolica na 
točkovima i mora se ukloniti sa javne površine nakon završetka dnevnog radnog vremena 
(u obližnje dvorište, na ugostiteljsku terasu ili sl.); 

o Opremu ugostiteljskog aparata čine korpa za otpatke, sklopiva stolica i suncobran;  
o Boja platna suncobrana treba da bude diskretna. Poželjna je bijela i bež boja dok se u 

izuzetnim slučajevima kada se to potvrđuje analizom okolnog ambijenta mogu koristiti i 
neke druge boje (teget, bordo, tamnija zelena..) ali nikako jarke i agresivne boje. 

o Tehnička dokumentacija: Atest proizvođača i fotografije uređaja. 
 

 
Slike: Primjer prihvatljivog izgleda ugostiteljskog aparata 
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12.6. BROD (SPLAV) PRIVEZAN ZA OBALU 
 

o Maksimalna površina broda, odnosno splava u osnovi zavisi od prostornih mogućnosti 
pojedinačnih lokaliteta. U slučaju natkrivanja splava, moguće je koristiti novoformiranu 
terasu za pružanje ugostitelljskih usluga, i to najviše za tu dodatnu etažu (vidjeti primjer 
na slici). 

o Brod (splav) se oblikom i materijalizacijom uklapa u ambijent lokaliteta na kome se nalazi. 
o Brod (splav) ima ugrađen vodonepropusni sud ili bioprečišćivač, odnosno obezbijeđen 

mobilni sanitarni blok kontejnerskog tipa sa priključkom na kanalizacioni sistem u 
kontaktnoj zoni na obali. 

 

Slika: Brod (splav) privezan za oba

          
12.7. OTVORENI ŠANK  

 
12.7.1  Opšte smjernice za planiranje otvorenog šanka u sklopu kupališta: 

 
o U sklopu uređenog kupališta moguće je postaviti otvoreni šank ukoliko to uslovi lokacije 

dozvoljavaju. Otvoreni šank moguće je postaviti na kupalištu čija širina plažnog dijela do 
obalne linije, pješčanog ili betonskog ili njihove kombinacije iznosi minimalno 10 metara, a 
dužina minimalno 30 metara.  

o Otvoreni šank izrađuje se od montažnih elemenata, a svojim izgledom je uklopljen u 
ambijent lokacije. 

o Bruto površina otvorenog šanka na uređenom kupalištu dužine do 50m ne može prelaziti 
15 m2, na kupalištu dužine od 50m do 100m ne može prelaziti 23 m2, a na kupalištu dužine 
od 100 do 150m ne može prelaziti  35 m2, a na kupalištu dužine preko 150m ne može 
prelaziti 40m2. Kupališta dužine preko 200m mogu imati dva otvorena šanka od po 45 m2 
ili jedan otvoreni šank maksimalne površine 100 m2. 
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                                                   Slika: Otvoreni šank 
 

o Uz otvoreni šank može se postaviti otvorena ugostiteljska terasa, čije se vertikalne strane 
ne zatvaraju i za koju važe urbanistički uslovi za postavljanje ugostiteljskih terasa iz ovog 
Programa; 

o Površina ugostiteljske terase uz otvoreni šank ne može prelaziti 15% površine koja je 
namjenjena prostoru bez ležaljki, odnosno na hotelskim kupalištima ne smije prelaziti 10% 
prostora namjenjenog postavljanju ležaljki; 

o Ako ugostiteljsku terasu nije moguće postaviti u zaleđu plaže, ona se smješta isključivo na 
dijelu kupališta predviđenog za smještanje ležaljki i na račun površine za smještanje ležaljki 
(slobodna površina bez ležaljki će biti jednaka zbiru površine pod ležaljkama i površine pod 
ugostiteljskom terasom); 

o Površina na kojoj se postavlja otvoreni šank, uključujući i prostor za ugostiteljsku terasu 
ne može se fizički mijenjati odnosno betonirati, odnosno postavlja se isključivo na postojeću 
odnosno daščanu podlogu, maksimalne visine 10 cm u odnosu na kotu terena. 

o Način postavljanja ove vrste privremenih objekata je montiranje na licu mjesta od već 
napravljenih elemenata kontrukcije, elemenata krova, demontažnih elemenata vertikalnih 
pregrada (staklo, leksan, lim, tegola i drugo), demontažne podne platforme. Na isti način 
se vrši i demontaža. Izuzetak predstavljaju postojeći otvoreni šankovi koji su urađeni od 
čvrstog materijala – beton, opeka i sl., a čija visina ne smije da pređe 1.20 m.  
 

o Tehnička dokumentacija: Za šank čija bruto površina ne prelazi 30m2, tehničku 
dokumentaciju čini idejno rješenje, kao i fotografije uređaja koji se postavljaju na 
ugostiteljskoj terasi u okviru šanka, dok za šank čija je bruto površina veća od 30 m2, 
tehničku dokumentaciju čini revidovan glavni projekat. 

 
Za šank sa terasom koji predstavlja jednu cjelinu, tehničku dokumentaciju čini idejno 
rješenje, ukoliko površina šanka ne prelazi 30m2 i površina terase ne prelazi 30m2. 
 

12.7.2.  Posebne smjernice za planiranje otvorenog šanka u sklopu kupališta 
 

o U zavisnosti od prostornih uslova i konfiguracije terena ili u slučajevima kada je obala 
stjenovita i nepogodna za organizovanje svih kupališnih sadržaja, otvoreni šank sa terasom 
je moguće postaviti i van kupališta, odnosno u njegovoj kontaktnoj blizini, isključivo na 
prostoru koji odgovara širini kupališta i za isti važe Opšte smjernice iz tačke 12.7.1.  
Izuzetno, ukoliko to prostorne mogućnosti dozvoljavaju, površina otvorenog šanka u ovom 
slučaju, može se uvećati maksimalno za 50% u odnosu na Opšte smjernice iz tačke 12.7.1, 
a terasa otvorenog šanka može zauzimati maksimalno do 200m2 površine, s obzirom na to 
da ne zauzimaju kupališni prostor.  
 
Izuzetak predstavljaju postojeći privremeni objekti koji se nalaze na katastarskim 
parcelama u privatnom vlasništvu, koji su predviđeni u grafičkom dijelu Programa. 

 
o Za područje bokokotorskog zaliva, budući da zbog geografskih karakteristika zaliva,  najveći 

dio obale i kupališta ima malu širinu ka obalnoj liniji, u cilju stvaranja preduslova za 
funkcionisanje istih, važe sljedeća pravila: 
 
Otvoreni šank sa terasom moguće je postaviti na kupalištu čija širina plažnog dijela do 
obalne linije, pješčanog ili betonskog ili njihove kombinacije iznosi minimalno 8m, a dužina 
minimalno 20m. Maksimalna bruto površina otvorenog šanka u ovom slučaju je 10 m2 a 
površina ugostiteljske terase uz otvoreni šank ne može prelaziti 10% površine koja je 
namjenjena prostoru bez ležaljki. Na kupalištima, čija je širina plažnog dijela do obalne 



 

 30 

linije manja od 8m, moguće je postaviti otvoreni šank maksimalne bruto površine 6 m2, 
bez mogućnosti postavljanja terase.  

 
 
 

12.8 POSEBNA VOZILA ZA PRUŽANJE UGOSTITELJSKIH USLUGA 
 

o Planom su definisane zone u kojima je dozvoljeno postavljanje i kretanje posebnih vozila 
za pružanje ugostiteljskih usluga, a na zemljištu u svojini fizičkih ili pravnih lica odlučuje se  
po zahtjevu korisnika zemljišta; 

o Posebna vozila namijenjena za pružanje ugostiteljskih usluga moraju imati proizvođački 
atest za obavljanje djelatnosti; 

o U posebnom vozilu mogu da se uslužuju hrana pripremljena na drugom mjestu u 
originalnom pakovanju i pića i napici u originalnoj ambalaži ili na točenje uz upotrebu 
ambalaže i pribora za jednokratnu upotrebu. Usluživanje u pokretnom objektu vrši se preko 
natkrivenog šaltera ili pulta u ambalaži za jednokratnu upotrebu; 

o Prilaz do mjesta na kojem se nalazi posebno vozilo mora da bude obezbjeđen i uređen. 
 

o Tehnička dokumentacija: Atest proizvođača i fotografije uređaja.        
 
Slike: 

Primjeri prihvatljivih posebnih vozila za pružanje ugostiteljskih usluga u  
morskom dobru 
 
 

13 URBANISTIČKI USLOVI ZA POSTAVLJANJE ODNOSNO GRAĐENJE OBJEKATA 
NAMJENJENIH ZA TURIZAM 

 
13.1 Vikend kućica 
13.2 Kamp 
13.3 Vidikovac 

 
13.1 VIKEND KUĆICA 

 
o Vikend kućice su u morskom dobru ovim Programom predviđene isključivo na teritoriji 

opštine Ulcinj, na Adi Bojani, odnosno obalama rijeke Bojane u zonama, na lokacijama koje 
su određene u grafičkom dijelu Programa; 

o Programom su prepoznate postojeće vikend kućice koje su postavljene na terenu (zatečeno 
stanje); 



PROJEKTNI ZADATAK 

 
 
1/CILJ I SVRHA IZRADE PROJEKTA 

Za potrebe investitora “Praxis” d.o.o. sa sjedištem u Budvi, ul. Obala b.b., Rafailovići, uraditi 
Idejno rješenje Privremenog montažno-demontažnog objekta - terasu ugostiteljskog objekta, spratnosti 
P, na lokaciji 10.19 koju čini dio katastarske parcele 1448/1, KO  Bečići, Opština Budva. U skladu sa 
Urbanističko-tehničkim uslovima br. : 0208-3965/5-Up od 18.07.2025. god.  izdatih od strane Javnog 
preduzeća za upravljanje morskim dobrom, a na osnovu  člana 1 Uredbe o povjerevanju dijela poslova iz 
nadležnosti Ministarstva prostornog planiranja, urbanizma i državne imovine Javnom preduzeću za 
upravljanje morskim dobrom i Javnom preduzeću nacionalni parkovi Crne Gore, broj 10-332/24-4577 od 
02.08.2024.godine (“Sl. List CG”, br. 076/24 od 02.08.2024.), kao i Uredbe o izmjeni uredbe o 
povjeravanju dijela poslova Ministarstva prostornog planiranja, urbanizma i državne imovine Javnom 
preduzeću za upravljanje morskim dobrom i Javnom preduzeću nacionalni parkovi Crne Gore br. 10-
332/24-7334/2 od 24.12.2024. godine (“Sl. List CG, br. 128/204 od 31.12.2024.), Izmjene i dopune 
Programa privremenih objekata u zoni morskog dobra za period 2024-2028 godine broj 04-332/25-86/36 
od 12.02.2025. godine, a u skladu sa članovima 8 i 163 Zakona o izgradnji objekata (“Sl. List 19/25), 
Zakona o uređenju prostora (“Sl.list 19/25) Pravilnikom o bližim uslovima za postavljanje odnosno 
građenje privremenih objekata , uređaja i opreme (“Sl.list CG, br. 043/18, 076/18, 076/19, 009/24, 
28/24) i članom 7 Zakona o morskom dobru (“Sl list RCG, br 14/92) i propisima za ovu vrstu objekta. 

 
 
2/PREDMET PROJEKTA 

Predmetni ugostiteljski objekat posluje u sklopu hotela “Zeta”, kategorije 4 ****, koji se nalazi u 
Rafailovićima pri šetalištu, a  planira se na dijelu katastarske parcele 1448/1, lokacija 10.19, KO Bečići, 
Opština Budva. Urbanističko-tehničkim uslovima i u skladu sa Izmjenama i dopunama Programa 
privremenih objekata u zoni morskog dobra u opštini Budva za period od 2024-2028.godine, omogućeno 
je postavljanje Privremenog montažno-demontažnog objekta - terase ugostiteljskog objekta. 
 

Projektom predvidjeti postavljanje terase privremenog objekta na decking podlogu, maksimalne 
visine 10cm u dnosu na kotu terena, predvidjeti natkrivanje drvenom konstrukcijom sa pokrivačem 
impregniranim platnom, ili trskom.  
 Elementi terase treba da dimenzijama, težinom, međusobnim vezama i postavljanjem, 
omogućavaju brzu montažu, demontažu i transport, ne oštećuju površinu na koju se postavljaju, okolno 
zelenilo i da budu pogodni za nesmetano kretanje djece, starijih osoba i lica sa invaliditetom.  
 Opremu ugostiteljskih terasa čine stolovi, stolice, žardinjere i eventualno ograde. 
Mobilijar treba da bude lagan, jednostavnih linija, po mogućnosti prirodnih materijala I svijetlih tonova, 
bijela, bež. Savremeni dizajn je preporučljiv, a sve u skladu sa poglavljem 12 Urbanistički uslovi za 
postavljanje odnosno građenje objekata namijenjenih za ugostiteljstvo – dimenzije ugostiteljske terase 
moraju biti u skladu sa uslovima datim u poglavlju.  
 
 
3/USLOVI IZ ODGOVARAJUĆE PROSTORNO-PLANSKE DOKUMETACIJE 

Lokacija: 10.19, dio katastarske parcele 1448/1, KO  Bečići, Opština Budva  

Površina terase BRGP max: 50 m² 
Spratnost objekta: P 
Kota prizemlja: max 10cm iznad konačno nivelisanog i uređenog terena  
 
 



PROJEKTNI ZADATAK 

 
Tehničkom dokumentacijom predvidjeti uslove I mjere za zaštitu životne sredine u skladu sa 

odredbama Zakona o procjeni uticaja na životnu sredinu (“Sl. List CG”, br.80/05, 40/10, 73/10, 40/11, 
27/13 I 52/16 ) I Zakonom za zaštitu prirode (“Sl. List CG”, br.054/16, od 15.08.2016, 018/19 od 
22.03.2019) na osnovu urađene procjene na životnu sredinu.  Prilikom izrade tehničke dokumentacije 
poštovati Pravilnik o načinu izrade, razmjeri I bližoj sadržini tehničke dokumentacije (“Sl. List CG”, 
br.23/14, 32/15, 75/15). 
 
U skladu sa članom br. 40 Zakona o zaštiti prirode (“Sl. List CG”, br.054/16, od 15.08.2016, 018/19 od 
22.03.2019) potrebno je od Agencije za zaštitu prirode I životne sredine pribaviti Dozvolu za obavljanje 
radnji, aktivnosti I djelatnosti u zaštićenom području.  
 
Prilikom projektovanja poštovati Pravilnik o vrstama, minimalno-tehničkim uslovima I kategorizaciiji 
ugostiteljskih objekata. 
 
4/OSNOVE ZA PROJEKTOVANJE 
Projekat uraditi u skladu sa izdatim urbanističko-tehničkim uslovima br: 0208-3965/5-Up od 18.07.2025. 
god,  Izmjenama i dopunama Programa privremenih objekata u zoni morskog dobra za period 2024-2028 
godine broj 04-332/25-86/36 od 12.02.2025. godine, a u skladu sa članovima 8 i 163 Zakona o izgradnji 
objekata (“Sl. List 19/25), Zakona o uređenju prostora (“Sl.list 19/25) Pravilnikom o bližim uslovima za 
postavljanje odnosno građenje privremenih objekata , uređaja i opreme (“Sl.list CG, br. 043/18, 076/18, 
076/19, 009/24, 28/24) i članom 7 Zakona o morskom dobru (“Sl list RCG, br 14/92), poglavljem 12 
Urbanistički uslovi za postavljanje odnosno građenje objekata namijenjenih za ugostiteljstvo.  
 
 
5/SPECIFIČNI ZAHTJEVI: 
 

Tehničkom dokumentacijom obezbijediti prilaz i upotrebu objekta licima smanjene pokretljivosti 
u skladu sa članom 12 Zakona o izgradnji objekata i Pravilnikom o bližim uslovima i načinu prilagođavanja  
objekata za pristup i kretanje lica smanjene pokretljivosti i lica sa invaliditetom (“Sl. List CG” br. 48/13 i 
44/15). 
 
 
 
 
U Budvi , Septembar, 2025. godine.                      

     
 
 
        __________________________ 

  
        
 
 
  

          
     
 



 
 
 

ARHIBIRO d.o.o. Budva 
preduzeće za projektovanje 
i inženjering 
Rafailovići BB 
tel.: 069/789-567 
e-mail: dobrikovic@yahoo.com 

 

 

 

 

 

 

 

 

TEKSTUALNA DOKUMENTACIJA 

 



TEHNIČKI OPIS  

Montažno-demontažni privremeni objekat  - Terasa ugostiteljskog objekta 

 

Objekat: Montažno-demontažni privremeni objekat  - Terasa ugostiteljskog objekta 

 

Lokacija:  k.p. 1448, lokacija br. 10.19, KO Bečići, Opština Budva 

 

Investitor: „PRAXIS“  d.o.o. Budva 

 

 Idejno rješenje je radjeno na osnovu Urbanističko-tehničkih uslova, broj: 0208-

3965/5-Up od 18.07.2025 godine,  dostavljenih od strane Javnog preduzeća za upravljanje 

morskim dobrom Crne Gore, u Budvi, a na zahtjev Investitora, PRAXIS d.o.o. Budva. 

 

 Projektom je tretirana k.p. 1448, na lokaciji br. 10.19, KO Bečići, Opština Budva, 

koja je u državnom vlasništvu a pod nadležnosti Javnog komunalnog preduzeća za 

upravljanje morskim dobrom Crne Gore. 

  

 

Lokacija, pozicioniranje objekta i prilazi 

 

 Objekat je pozicioniran na šetalištu uz obalu, a ispred ugostiteljskog objekta na 

parceli 1431/6. 

 

Postojeće stanje na urbanističkoj/katastarskoj parceli 

 

 Na datoj lokaciji, k.p. 1448, na lokaciji br. 10.19, KO Bečići, Opština Budva, nalazi 

se javno šetalište, i u dijelu obuhvaćenom projektom se nalaze dvije žardinjere kojima je 

prilagodjeno Idejno rješenje. 

 

 

Planirana namjena objekata 

 

 Planirana namjena objekta je ugostiteljska, i funkcioniše u sklopu ugostiteljskog 

objekta Investitora. 
  

Arhitektonski program objekta 

 

 Objekat je koncipiran kao terasa natkrivena ozelenjenom pergolom, u potpunosti 

otvorena sa svih strana a opremljena odgovarajućim namještajem za potrebe ugostiteljskog 

objekta (stolovi, stolice). 

 

Konstrukcija i materijalizacija objekta i tehničko-tehnološki elementi izgradnje 

 

 Konstrukcija i materijalizacija objekata su planirane tako da: 

• odgovori na relevantne zakonske propise i standarde, posebno imajući u vidu rizik 

seizmičkog hazarda 

• odgovori na zahtjeve postavljene savremenim stanovanjem, 

• obezbijedi konformno korišćenje unutrašnjih i spoljašnjih prostora 

• omogući dugotrajnost objekata, ekonomsku isplativost eksploatacije objekata i 



jednostavno održavanje objekata i prostora oko njih, 

• omogući eksploataciju objekata u skladu sa principima energetske efikasnosti, 

• onemogući degradaciju okoline, dakle kako samog prostora oko objekata, tako i 

neizgrađenih prostora koji se nalaze oko objekata, 

• omogući vizuelno i funkcionalno uklapanje u nasleđeno ili planirano prirodno i stvoreno 

okruženje 

 

 Konstrukcija objekta se sastoji od 8 drvenih stubova međusobno povezanih drvenim 

gredama. Rasponi su premošćeni drvenim nosačima pergole a u blagom nagibu od 10 stepeni. 

Pod je predviđen kao deking čija visina ne bi premašivala 10cm.  

 

Planirana oprema ugostiteljskog objekta 

 

Ispod natkrivene terase planira se postavljanje stolova i stolica od ratana, koje se pri 

skladištenju slažu jedna na drugu, od materjala otpornog na atmosferske uticaje, prirodnih 

svijetlih zemljanih tonova.  

 

Gabariti objekta 

 

 Širina objekta je 6,4m a dužina 9,78m. Visina na više strane konstrukcije je 3,3m dok 

je visina niže strane 2,5m. Objekat u osnovi ima 49,39m2 

 

Krov 

 

 Krov objekta je nadstrešnica od letvi 4/6cm postavljenih na udaljenosti od 4cm. 

 

 

REKAPITULACIJA PARAMETARA UZ GLAVNI PROJEKAT 

 

Objekat: Montažno-demontažni privremeni objekat  - Terasa ugostiteljskog objekta 

 

Lokacija:  k.p. 1448, lokacija br. 10.19, KO Bečići, Opština Budva 

 

Investitor: „PRAXIS“  d.o.o. Budva 

 

Površina urbanističke parcele: 11 3956m2 

Broj objekata: 1 

Namjena objekata: Ugostiteljski 

Spratnost objekata: P 

 

BRGP: 49,39m2 

 

Zapremina objekta - 142m3 

 

Budva, avgust, 2025.god.      Odgovorni projektant: 

 

 

 

     

Nikola Dobriković d.i.a. 



 
 
 

ARHIBIRO d.o.o. Budva 
preduzeće za projektovanje 
i inženjering 
Rafailovići BB 
tel.: 069/789-567 
e-mail: dobrikovic@yahoo.com 
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Fotografije  opreme

STO ALU-RATAN
 WT-4265 QM0956 80*80 
Materijal izrade: PE pletiva (vještački 
ratan).
Konstrukcija stola  izrađena je od 
aluminijuma.
Dimenzija: 80x80xh76cm
ŠIFRA: 039750

STO alu-ratan WT-6800 QM0956 100*100cm 
Materijal izrade: PE pletiva (vještački ratan).
Konstrukcija stola  izrađena je od 
aluminijuma,
Dim: 100x100xh76cm
ŠIFRA: 050715

STOLICA ALU-RATAN CENTAR 
WA-4176 (R.QM0956)

Dimenzije:
Širina: 56,00 cm
Dubina: 60,00 cm
Visina: 90,00 cm
Materijal izrade: Konstrukcija stolice 
izrađena je od aluminijuma. Sjedište i 
naslon su od PE pletiva (vještački ratan).
ŠIFRA: 036291

Navlaka za stolice izrađena od pamuka
Punjena spužvom
Pruža udobnost sjedenja

dimenzije: Širina     48 cm
        Visina 4 cm

                    Dužina 119 cm
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